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Art. 3. Le présent arrdté produit ses effets le 31 aotit 1986.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires économiques, Notre Ministre
des Affaires sociales et Notre Secrétaire d'Etat aux Pensions sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété, : °

Donné a Bruxelles, le 22 décembre 1986.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT *

- Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat aux Pensions,
P. MAINIL

F.87 ~ 75
Arxrété royal ne 486
relatif au fonctionnement et aux moyens de fonctionnement
du Fonds de rénovation industrielle

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet que le Gouvernement a I'nonneur de soumettre & la
signature de Votre Majesté est pris sur la base de Y'article ler, 20, b)
et d) de la loi du 27 mars 1986 attribuant certains pouvoirs spéciaux
au Roi.

Le Fonds de rénovation industrielle (« F.RI. =} a été créé par
Tarrété royal no 31 du 15 décembre 1978, Par arrété royal du
4 octobre 1984 une réforme profonde a été apportée au fonctionne-
ment du F.R.I. Le F.R.I était désormais chargé de trois missions.
Une quatriéme mission lui a été confidée par arrété royal du
21 février 1985. ’

Parallélement 3 la nécessité de mettre en ceuvre des incitants
fiscaux susceptibles de stimuler 'activité et les investissements des
entreprises, la Déclaration gouvernementale du 29 novembre 1985
confirme clairement le rdle important que doit jouer le F.R.I. dans la
modernisation et la rénovation de l'appareil de production des diffé-
rentes régions du pays. Cependant, la Déclaration gouvernementale
a fait part de I'intention du Gouvernement d'accroitre l'efficacité du
F.R.I. par une plus grande sélectivité des projets qu’il est destiné &
financer.

Dans ce but, tout en restant dans le cadre de la philosophie de la
réforme de 1984 mais avec un souci plus prononcé d’alléger le poids
des charges découlant des opérations du F.R.IL sur le budget de
I'Etat, le Gouvernement a décidé, d'une part, d’accroiire le caractére
de « revolving fund » du F.R.I. et, d'autre part, de donner priorité & la
vocation premiére du F.H.I qui est de contribuer & la rénovation
industrielle au moyen d'apports de capital & risque pour des projets
novateurs. En attribuant au F.R.1, une partie des revenus obtenus
au moyen des interventions F.R.I, 'arrété royal en projet contri-
buera & un allégement des charges découlant des opérations F.R.L
Ces opérations sont entiérement 3 charge du budget du Ministére
des Affaires économigues.

L'arrété royal en projet a pour objet la modification de certaines
dispositions de la loi de redressement du 31 juillet 1984 (la « loi de
redressement ») et de Yarrété royal ne 31 du 15 décembre 1978, tel

que modifié par les arrétés royaux des 4 octobre 1978 et |

21 février 1985 {« P'arrété royal n° 31 »), afin de metire en ceuvre les
objectifs du Gouvernement décrits ci-dessus.

De plus, le projet permet d’alimenter le F.R.1, en ce qui concerne
sa trgisiéme mission, au moyen de transferts de crédits budgétaires.
Ainsi sera rendue opérationnelle une troisiéme mission restée,
jusqu'a présent, sans application.

Une concertation a eu lieu entre le Gouvernement et les Exécutifs
régionaux, qui ont donné leur avis sur l'arréié en projet.

Art, 3. Dit besluit heeft uitwerking met
31 augustus 1986.

ingang van

Art. 4. Onze Minister van Economische Zaken, Onze Minister van
Sociale Zaken en Onze Staatssecretaris voor Pensioenen zijn, ieder
wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 19886.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT
®

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Pensioenen,
P. MAINIL

N. 87 — 75 _
Koninklijk besluit nr. 486
betreffende de werking en de werkingsmiddelen
van ket Fonds voor industriéle vernieuwing

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp dat door de Regering aan Uwe Majesteit ter onderte-
kening wordt voorgelegd, wordt genomen op basis van artikel 1, 2o,
b) en d) var de wet van 27 maart 1986 tot toekenning van bepaalde
bijzondere machten aan de Koning.

Het Fonds voor industriéle vernieuwing (« F.LV. »} werd opgericht
bij koninklijk beslui. nr. 31 van 15 december 1978. Bij koninklijk
besluit van 4 oktober 1884 werd een grondige hervorming doorge-
voerd van de werking van het F.LV. Sindsdien kende het F.1.V. drie
opdrachten. Het F.LV. werd een vierde opdracht toevertrouwd bij
koninklijk besluit van 21 februari 1985. ;

Naast de noodzaak om door middel van fiscale stimuli de activi-
teiten en investeringen van de ondernemingen aan te moedigen,
bevestigt de Regeringsverklaring van 29 november 1985 ondubbel-
zinnig de belangrijke rol die het F.IV. moet spelen in de modernise-
ring en vernieuwing van het productieapparaat van de order-
scheiden gewesten van het land. De Regeringsverklaring heeft
evenwe! het voornemen van de Regering onderstreept om de effi-
ciéntie van het F.I.V. te verhogen door een grotere selectiviteit wat
de projecten betreft die het F.I.V, zal financieren.

Met dit doel voor ogen heeft de Regering beslist, zonder de filo-
sofie van de hervorming van 1884 te verlaten, doch met een grotere
aandacht voor het verlichten van de lasten die voor de nationale
begroting voortvloeien uit de werking van het FIV., enerzijds het
« revolving fund » karekter van het F.LV. te verstevigen en, ander-
zijds, de voorrang te geven aan de eerste roeping van het F.LV,, met
name, bijdragen tot de industriéle vernieuwing door middel van
inbrengen van risicodragend kapitaal in vernieuwende projecten.
Door aan het F.1V. een gedeelte van de opbrengsten toe te kennen
van de F.LV.tegemoetkomingen draagt het ontwerp van besluit bij
tot een verlichting van de lasten die voortvioeien uit de werking van
het F.1.V. Deze lasten worden volledig gedragen door de begroting
van het Ministerie van Economische Zaken.

Het ontwerp van koninklijk besluit heeft tot voorwerp de wijzi-
ging van zekere bepalingen van de herstelwet van 31 juli 1984 (de
« herstelwet ») en van koninklijk besluit nr. 31 van
15 december 1978, zoals gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
4 oktober 1984 en 21 februari 1985 {(« koninklijk besluit nr. 31 ») ten
einde de hoger beschreven doelstellingen van de Regering te
verwezenlijken.

Het ontwerp creéert bovendien de mogelijkheid het F.IV. te
stijven, wat zijn derde opdracht betreft, door overschrijving van
begrotingskredieten. Aldus kan de derde opdracht, die tot op heden
zonder toepassing is gebleven, operationeel worden gemaakt.

De Regering heeft overleg gepleegd met de Gewestexecutieven,
die hun advies hebben gegeven bij het ontwerp van besluit.
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Le Gouvernement proposera prochainement les mesures fiscales
annoncées par la Déclaration gouvernementaie, en particulier le
remplacement d'une partie des moyens prévus pour la quatriéme
mission du F.R.L par des incitants fiscaux.

Commentaire des articles

Article ler

Le Gouvernement estime que Paction du F.R.L devra étre plus
sélective a 'avenir. C'est dans ce souci de sélectivité qu'est supprimeé
le littera d} de Yarticle 50, 59, de la loi de redressement qui permet-
tait d'affecter des moyens F.R.L & des projets ne présentant pas un
caractére novateur et qu'est ajoutée lexigence que les investisse-
ments portent sur des immobilisations a l'état neuf.

Article 2
L'effort propre de la société publique d'investissement a toujours
été une des caractéristiques de base du F.R.I. Comme le soulignait
déja le rapport précédant 'arrété royal du 4 octobre 1984, cet effort
propre garantit une analyse profonde du dossier par le demandeur
de lintervention F.R.L puisqu'une partie de ses moyens propres est
soumise aux risques du projet a financer.

Le Gouvernement souhaite accroitre cette garantie en prévoyant
que 33 % des moyens autres que les moyens F.R.I. doit provenir des
moyens propres de la société publique d'investissement. En d'autres
mots, la société publique d'investissement ne pourra plus agir exclu-
sivement en exécution de sa « troisiéme fonction », c.4.d. en mission
déléguée : 33 % au moins de son intervention devront étre
fournis au moyen de fonds qui ne sont pas repris dans la comptabi-
lité distincte prévue a I'article 2, § 3, de 1a loi du 2 avril 1962 consti-
tuant une Société nationale d'investissement et des Sociétés régio-
nales d'investissement.

Toutefois, le Comité ministériel de coordination économique et
sociale peut, dans les limites éventuelles déterminées par lui,
déroger & la régle de l'apport minimal & charge des moyens propres
si le montants impliqués sont a ce point importants qu'ils risquent
de déséquilibrer la répartition des risques d'investissement exposés
par la société publique d'investissement, La dérogation peut étre
demandée dés que le minimum représente un montant excédant 5 %
des capitaux propres de la- société publique’ d’investissement. Le
seuil des 5 % correspond & la pratique actuelle des sociétés publiques
d'investissement en mati¢re de répartition de leurs risques d'inves-
tissement.

I’expression « capitaux propres » a la signification que lui donne
le droit comptable : il sagit du capital social, augmenté des primes
d'émission, des plus-values de réévaluation, des réserves, des béné-
fices reportés dventuels et des subsides en capital et diminué des
pertes reportées éventuelles, Par contre, l'expression « moyens
propres » fait référence & tout moyen comptabilisé, par opposition
aux moyens mis & disposition par Pautorité publique en vue de
T'exécution d’une mission déléguée. La notion de « moyens propres »
pourrait donc comprendre des moyens empruntés par la société
publique d'investissement.

La régle de Yapport minimum & charge des moyens propres est,
pour ce qui concerne la premiére mission du F.R.L, introduite dans
T'article 54, § 3, de la loi de redressement et dans l'article 7, § 5,
‘nouveau de Y'arrété royal ne 31.

Le méme principe par lequel (le minimum est porté a 50 %) est
rendu applicable aux projets introduits dans le cadre de la deuxiéme
mission du F.R.I (article 8, § 8, nouveau de 'arrété royal no 31), sauf
dans le cas de projets novateurs visés & l'article 8, § 7, de Yarrété
royal n° 31, tel qu'établi par l'arrété en projet.

Les tableaux en annexe reprennent les différents pourcentages
qui sont applicables aux différents apports dans les projets F.R.I.

Article 3

Afin de renforcer le caractére « revolving fund » du F.R.I, les
actions représentant I'apport F\R.I. bénéficieront d'un dividende
priviligié, comme ¢'est déja prévu par l'article 56, § 3, 2°, de la loi de
redressement pour les actions sans droit de vote. Il convient de
rappeler que l'apport F.R.I., défini & Yarticle 50, 70, de la loi de
redressement, constitue I'apport de la société publique d'investisse-
ment dans le capital de la société de reconversion en vertu du contrat
de reconversion; cet apport est constitué par l'intervention F.R.L et
par le tiers qui est apporté avec des moyens autres que des moyens
F.R.1, en conirepartie de l'intervention F.R.I.

De Regering zal eerlang voorstellen doen met betrekking tot de
fiscale maatregelen aangekondigd in de Regeringsverklaring,
inzonderheid wat de vervanging door fiscale stimuli betreft van een
%‘e;i%elte van de middelen bestemd voor de vierde opdracht van het

Artikelsgewijs commentaar

, Artikel 1

De Regering is van oordeel dat de toekomstige interventies van
het F.LV. meer selectief moeten zijn, Met deze bedoeling wordt
littera d)} geschrapt uit artikel 50, 5°, van de herstelwet, daar hij de
aanwending van F.1.V.-middelen mogelijk maakte voor projecten
die niet vernieuwend zijn, en wordt de vereiste ingevoegd dat de

_investerinfen betrekking hebben op vaste activa in nieuwe staat.

Artikel 2

De eigen inspanning vanwege de openbare investeringsmaat-
schappij is stéeds één van de hoofdkenmerken geweest van het
F.LV. Zoals reeds werd beklemtoond in het verslag bij het konink-
lijk besluit van 4 oktober 1984 waarborgt deze eigen inspanning een
grondige analyse van het dossier door de aanvrager van de
F.LV.-tegemoetkoming daar een gedeelte van zijn eigen middelen
mee de risico's ondergaat van het te financieren project.

De Regering wenst deze waarborg te versterken door te bepalen
dat 33 % van de middelen andere dan ¥.1.V.-middelen moet voort-
komen uit de eigen middelen van de openbare investerings-
maatschappij. Met andere woorden, de openbare investeringsmaat-
schappij zal niet kunnen optreden uitsluitend in nitvoering van haar
zgn. derde functie, d.w.z,, in opdracht : ten minste 33 % van haar
deelneming zal moeten worden gefinancierd lastens middelen die
niet zijn opgenomen in de bijzondere rekeningen bedoeld in
artikel 2, § 8, van de wet van 2 april 1962 tot oprichting van een
Nationale Investeringsmaatschappiij en van Gewestelijke
Investeringsmaatschappijen.

Het Ministerieel Comité voor economische en sociale cogrdinatie
kan evenwel, binnen de door hem gestelde grenzen, een afwijking
toestaan van de regel van de minimum inbreng lastens eigen
middelen indien de betrokken bedragen dermate groot zijn dat de
evenwichtige spreiding van de investeringsrisico's van de openbare
investeringsmaatschappij in gevaar zou kunnen worden gebracht.
De afwijking kan worden aangevraagd van zodra het-minimum een
bedrag vertegenwoordigt dat meer bedraagt dan 5 % van het eigen
vermogen van de openbare invesieringsmaatschappij. De drempel
van § % stemt overeen met de huidige praktijk van de openbare
investeringsmaatschappijen wat de spreiding van hun investerings-
risico’s betreft.

De uitdrukking « eigen vermogen » heeft de betekenis die zij heeft
in het boekhoudrecht : het beireft het maatschappelijk kapitaal,
vermeerderd met de uitgiftepremies, de herwaarderings- "
meerwaarden, de reserves, de eventuele overgedragen winst en de
kapitaalsubsidies, verminderd met het eventueel overgedragen
verlies. Het begrip « eigen middelen » daarentegen deelt op alle
middelen die in de jaarrekeningen worden opgenomen, in tegenstel-
ling tot de middelen die terbeschikking worden gesteld duor de over-
heid met het oog op de uitvoering van een opdracht. Het begrip
« eigen middelen » omvat dus middelen die door de openbare
investeringsmaatschappij werden geleend.

Wat de eerste opdracht van het F.IV. betreft, wordt de regel van
de minimum-inbreng lastens eigen middelen opgenomen in
artikel 54, § 3, van de herstelwet en in het nieuwe artikel 7, § 5, van
koninklijk besluit nr, 31,

Hetzelfde principe {(waarbij het minimum evenwel op-50 % wordt
gebracht) wordt van teepassing gemaakt op de projecten die in bet
kader van de tweede opdracht van het K.ILV, worden ingediend
(nieuw artikel 8, § 6, van koninklijk besluit nr. 31), uitgezonderd wat
de projecten betreft met vernieuwend karakter bedoeld in artikel 8,
§ 7, van koninklijk besluit nr. 31, zoals vastgesteld door het ontwerp.

De tabellen in bijlage geven een overzicht van de percentages die
van toepassing zijn op de verschillende inbrengen in de FIV.-
projecten. 3

Artikel 3

Ten einde het « revolving fund » karakter van het F.LV. te ver-
sterken zullen de aandelen die de F.I.V-inbreng vertegenwoordigen
genieten van een bevoorrecht dividend, zoals nu reeds het geval is
voor de aandelen zonder stemrecht krachtens artikel 56, § 3, 29, van
de herstelwet. Er weze aan herinnerd dat het begrip « F.LV.-
inbreng », zoals gedefinieerd in artikel 50, 7°, van de herstelwet slaat
op de inbreng die de openbare investeringsmaatschappij doet in het
kapitaal van de reconversievennootschap krachtens het
reconversiecontract; deze inbreng bestaat uit de F.LV.-tegemoet-
koming en uit het derde dat met andere middelen dan F.LV.-
middelen wordt ingebracht ter aanvulling van de F.LV -tegemoetko-

ming.
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Pour chaque exercice au cours duquel un bénéfice net disponible
est réalisé, Cest-3-dire un bénéfice susceptible de distribution, que
ce bénsfice soit distribué ou réservs, les actions donnent droit & un
dividende privilégié de 2 % de leur prix d’émission. Le bénéfice net
disponible est constitué par le bénélice de Yexercice a affecter
diminué des pertes reportées des exercices précédents et de la dota-
tion & la réserve légale. Le dividende privilégié est payé avant tout
dividende attaché a tout titre ou action. Le montant global des divi-
dendes privilégiés ne peut étre supérieur au bénéfice susceptible de
distribution. Le dividende privilégi¢ n'est pas cumulatif : & défaut de
réalisation dun bénéfice ou en cas de réalisation dun bénéfice
insuffisant au cours d'un exercice, il n'y a pas de rattrapage au cours
des exércices ultérieurs.

Article 4
L'arrété en projet maintient les dispositions de Yarticle 50, 59, tel
qu'en vigueur actuellement, pour ce qui concerne les sociétés de
reconversion dites fiscales.
Article 8
Le rapport précédant l'arrété royal du 4 octobre 1984 précisait
déja que la notion de « politique régionale de reconversion ou de
développement » doit étre comprise dans le sens le plus large,
incluant notamment les activités de recherche et de développement,
Ce dernier point est maintenant confirmé dans le dispositif méme
de l'arrété royal n° 31.
Article 7
L'insertion d’'un § 6 dans T'article 4 de l'arrété roval ne 31 vise &
renforcer la régularité budgétaire des opérations F.R.I [l s'agit de
gassurer que l'exercice des droits de tirage par les sociéiés publi-
ques d'investissement s'opére dans les limites des crédits budgé-
taires et dans le respect des volumes d'intervention attribués aux
sous-comptes ou réserveés, conformément a l'article 6, § 8, nouveau
de P'arrété royal n° 31, & une société publique d'investissement.

. Article 8

A partir de Vannée budgétaire 1987, le F.R.L, sauf en ce qui
concerne sa troisiéme mission, devra étre « self-supporting ». Cette
exception doit permettre de réaliser I'accord avec les Exécutifs
régionaux (accord dit « de la Sainte-Catherine »), notamment de
transférer au F.R.L, troisiéme mission, des crédits inscrits pour des
subventions a 'Institut pour 'encouragement de la recherche scien-
tifique dans I'industrie et I'agriculture (LR.S.LA. — article 41.01 du
budget du Ministére des Affaires économiques) ou pour des actions
et programmes d'innovation dans les technologies de pointe
(articie 01.06 du budget des Services du Premier Ministre).

Article 8

Désormais, le F.R.]L, troisiéme mission, sera alimenté, d'une part,
par le transfert du « supersolde », et, dautre part, par le transfert de
crédits budgétaires en provenance d'autres articles du budget du
Ministere des Affaires économiques, du budget d'autres Ministéres
ou de celui des Services du Premier Ministre. Le § 3 régle la réparti-
tion entre les sous-comptes régionaux des moyens ainsi attribués.
Le « supersolde » sera attribu¢ au sous-compte de la région a
T'origine du « supersoide »; les avtres crédits budgétaires seront attri-
bués en application de la clef de répartition régionale prévue au § 6.

Le nouveau texte du § 4 de Yarticle 8 de P'arrété royal no 31 ne
laisse subsister aucun doute sur le fait que ce sont seulement les
intéréts de retard qui font exception & la régle gue les fonds
remboursés au F.R.I. sont attribués au sous-compte sur lequel
lintervention F.RJ. avait été imputée.

Le nouveau texte du § 7 renforce le caractére prioritaire de la
premiére mission du F.R.I. en prévoyant que des moyens peuvent
bire transférés d'un sous-compte régional du deuxiéme compte prin-
cipal au sous-compte régional du premier compte principal.

Le § 8 nouveau porte gue 25 % des moyens nouveaux attribués aux
sous-comptes des premiers et deuxiémes comptes principaux sont
_réservés a la Société nationale d'investissement (¢ S.N.I »). Afin de
corriger un certain déséquilibre au désavantage des Sociétés publi-
ques d'investissement regionales, Varticle 13 de Yarréié en projet
- prévoit que la S.N.I ne peut avoir acces au F.RI avant le ler jan-
vier 1#88. La régle établissant que 25 % des moyens sont réservés a
la S.N.L sera donc appliquée a partir du ler janvier 1888. Un pour-
centage de 25 % des soldes disponibles & ce. moment dans chague
sous-compte sera réservé & la SN.I La regle du partage 25 %/75 %
sera ensuite appliquée aux nouvelles autorisations d’engagements
qui seront attribuées & partir de I'année budgétaire 1988 conformé-
ment au § 5 de P'article 6 de Yarrété royal n°® 31, En d'autres mots, la
regle des 25 % ne s'appliquera pas aux moyens qui seraient attribués
a un sous-compie a Ia suite d'un transfert (article 8, § 7, nouveau de

Voor elk boekjaar tijdens welk beschikbare nettowinst wordt
behzald, d.w.z., nettowinst die kan worden uitgekeerd, ongeacht of
deze winst wordt uitgekeerd dan wel gereserveerd, geven de
asndelen recht op een bevoorrecht dividend van 2 % van hun
uitgifteprijs. De beschikbare nettowinst is de te bestemmen winst
van het boekjaar verminderd met de overgedragen verliezen van de
voorgaande boekjaren en met de dotatie aan het wettelijk reserve-
fonds. Het bevoorrecht dividend wordt betaald voor elk ander
dividendgerechtigd aandeel of effect. Het globaal bedrag van de
bevoorrechte dividenden kan niet meer bedragen dan de uitkeer-
bare winst. Het bevoorrecht dividend is niet cumulatief; indien in
een boekjaar geen, of geen voldoende winst wordt behaald is er
geen inhaalbeweging gedurende de volgende boekjaren.

Artikel 4
Het ontwerp van besluit handhault de huidige tekst van artikel 50,
50, voor wat de zgn. fiscale reconversievennootschappen betreft.

Artikel 6

Reeds het verslag bij het koninklijk besluit van 4 oktober 1984
precizeerde dat het begrip « gewestelijk reconversie- of
ontwikkelingsbeleid » op de meest ruime wijze moet worden gein-
terpreteerd, met inbegrip van activiteiten voor onderzoek onderzoek
en ontwikkeling. Dit laatste wordt bevestigd door het op te nemen in
het beschikkend gedeelte van koninklijk besluit nr. 3L

Artikel 7

De invoeging van § 6 in artikel 4 van koninklijk besiuit nr. 31
beoogt de budgettaire regelmatigheid van de F.1.V.-verrichtingen te
versterken. De bedoeling is te verzekeren dat de uitoefening van de
trekkingsrechten door de openbare investeringsmaatschappijen
geschiedt binnen de limieten van de begrotingsmiddelen en met
eerbiediging van de interventievolumes {oegekend aan de deelreke-
ningen of voorbehouden aan een openbare investerings-
maatschappij overeenkomstig het nieuwe artikel 6, § 8, van konink-
lijk besluit nr. 31. .

Artikel 8

Vanaf begrotingsjaar 1987 moet het FLV., met uitzondering van
wat zijn derde opdracht betreft, « self-supporting » zijn. De bedoelde
uitzondering moet het mogelijk maken het zgn. Sint-Katherina-
akkoord met de Gewestexecutieven uit te voeren, met name
kredieten ingeschreven voor subsidie aan het Instituut tot aanmoe-~
diging van het wetenschappelijk onderzoek in nijverheid en land-
bouw (L.W.O.N.L. — artikel 41.01 van de begroting van het Minis+
terie van Economische Zaken) of voor acties en programma’s voor
vernieuwing van de spitstechnologieén (artikel 01.06 van de begro~
ting van de Diensten van de Eerste Minister) over te schrijven naar
het I.1.V., derde opdracht. !

Artike} 9 .

Voortaan wordt het F.LV., wat de derde opdracht aangaat,
gestijfd, eensdeels, door het « supersaldo », anderdeels, door over-
schrijving van begrotingskredieten van andere artikelen van de
begroting van het Ministerie van Economische Zaken, van de begro-
ting van andere Ministeries of van de Diensten van de Eerste
Minister. § 3 regelt de verdeling over de gewestelijke deelreke-
ningen van de aldus toegekende middelen. Het « supersaldo » wordt,
toegekend aan de deelrekening van het gewest waar het is ont-
staan; de andere begrotingskredieten worden verdeeld met toepas-
sing van de regionale verdeelsleutel bedoeld in § 6.

De nieuwe tekst van § 4 van artikel 6 van koninklijk besluit nr. 31
laat er geen twijfel over bestaan dat enkel de verwijlinterestem
uitgesloten zijn van de regel dat middelen die worden teruggestort
aan het F.1.V. geboekt worden op de deelrekening lastens welke de
F.LV.-tegemoetkoming was aangérekend geworden.

Het prioritair karakter van de eerste opdracht van het F.LW.
wordt versterkt door de bepaling in de nieuwe tekst van § 7 dat
middelen kunnen worden overgeschreven van de deelrekening vam
een Gewest in de tweede hoofdrekening naar de deelrekening van
dat Gewest in de eerste hoofdrekening. -

De nieuwe § 8 bepaalt dat 25 % van de nieuwe middelen toegekend
aan de deelrekeningen in de eerste en de tweede hoofdrekening
wordt voorbehouden aan de Nationale Investeringsmaatschappij
{« N.L.M. »). Opdat een zeker onevenwicht ten nadele van de Gewes-
telijke Investeringsmaatschapijen zou kunnen worden gecorri-
geerd, ontzegt artikel 13 van het ontwerp van besluit de N.IM. elke
toegang tot het F.LV. tot 1 januari 1988, De regel dat 25 % van de
middelen worden voorbehouden aan de N.LM. wordt toegepasit
vanaf 1 januari 1988. Van het in elke deelrekening op die datum
beschikbare saldo zal 25 % worden voorbehouden aan de N.LM. De
regel van de 25 %/75 % verdeling wordt daarna verder toegepast oip
de nieuwe vastleggingsmachtigingen dic met ingang ven begrea-
tingsjaar 1988 zouden worden toegekend overeenkomstig § 5 van

artikel 6 van koninklijk besluit nr. 31. Met andere woorden, de regeel
van de 25 % zal geen toepassing vinden op de middelen die op cem
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Yarrftd royal ne 31) ou dun pulement au F.1.L de revenus (artielo 9,
§ 3 6t 4, nouveau do larreld royal ne 1), Cus demnjers moyens
reslent reserves & la soeltld publigue  dinvestissement quf o
demundt e tronsfert ou par laquelle ransilent los revenus,

Enfin, le § 9 nouveau roprond lo toxte de Jactuel article 8,§1, de
larrété royal no 1.

Artldle 10
Cot srifele rewpluce Ies arteles 7 411 do Parrdid royal ne 31,

Axticle 7 nouvedau do Y'arrélé royal nv 31

Cot aviicle regroupe los dispositions qul sonl exclusivement appli-
cables aux [oterventions FR.I, oclroyies en exdeution do Ju
promitre mission du F.RI,

Parmi leg nouveaulés introduites par Facetle on profet flgure, au
§ 2% lavis & dobner, svlon lo cns, par PIxéeutif de la Région
concernde (ou son d«‘légué) oule Minlstre des Affalres éeonomiguos
{ou son délégnd). Cot avis portera sur Je caractdro novateur du
projot et sur le respeet des régles du droit communautaire en
matitre d'nides publiques aux enbreprises, Le caractére novatour du
projot sera apprécié par rapport sux actlvités que les actionnaires
privés exercent déja on Belgique. Le Comilé de pestion devra rejeter
11\s dent}ande dinlorvention FR.X au cas o lavis cl-dessus soralt
négatif.

Comme c¢’était d6jd le cas sous leripixe de I réforme jntroduite
par larrétd royal du 4 ectobre 1984, Ie Co mité de gestion ne Juge pas
de 'opportunité du projet de reconversion,

Le § 5 u é¢té commenté sous larticle 2.

Article 8 nouvean de Paétd royal no 31

Cet article rogroupe les disposi tions qui sont exelusiverment appli-
cablos aux interventions F.R.J, octroydes en cexdeution de Ja
deuxidme mission du F.R.L .

Le Gouvernement est conscient du fait que ceripins projets
peuvent avoir un caractére stratégigue pour une Région, bien qu'ils
ne solont, pns entiérement novatewrs o quil soit en fait impossible
de les réaliser dans le cadre dune speltt nouvelle, et sont deés Jors
exchs de lapplication de la premiére mission du FR.L Dans In
mesure ol la lotalité du financement de <os projets pourralt difficl-
lement 8tre réunie sur le marché iraditionnel des capitaux, privés
ou publics, le F.RJ, pourrait contribuer a leur réalisulion, Copen-
dant, en vertu du § 4, celte intervention sexn limitée a 95 % des
besoins finunciers des projets wneornds, co qui permetlra d'assurer
une plus grande diversité des projets. Iin. outre, on verts du § 6, au
moing la meitie du tiers qul est apporiée avee des moyens autres
que des moyens F.R.[. get qui constituela contrepartic de Vinterven-
tlon I'R.L), devra dtre financée par los sociétés publiques d'investis.
sement & charge do leurs moyens propres. En d'autres mots, 25 % du
montant total des besoins financiers d'un projel pourront étre
finaneés au moyen de intorvention TR.1 D¢ son cotd, la socicts
publique d'investissoment Interviendra pourun montantedditionnel
de 12,5 %; dont 6,25 % su moins deviont provenir de ses moyens
propres. Le solde de 62,6 % pourra 8tre financo par la soclité
publicque d'investissement, agisvant dans lo cadre de S8 premidre,
dueuxidme ou trofsiéme fonction, ou parles partenaires privis de la
société publique d'investissement qui partidporsient au projet.

Par atlleurs, le Gouvernement soubsite néunmoing encourager
des projets novateurs & exéouter en dehars du endro d'un contraf do
reconversion el done exclus de l'npplication de premitre mission
du FRL Le § 7 prévoit que cos projets novatours pourront acedder
au F.R.L dans une proportion similaire i celle qui est applicable aux
soclétes de reconversion et que ln partivipation de la socicte
publique d'lavestissement sur ses moyens propres pourra se limiter
A 33 % du liers qui est apportd avee dos moyens gutres que des
moyens F.R1, Autroment dit, le maximuen de lintervention F.R.Y.
est porlé de 25 % 4 33 % (soit enwvivon le masdmum applicable en
promiere mission en vertu de Particle 54 de la loj de redresserent)
el le minimum de 50 % pour los moyens propres est rédult A 33 % (le
b inimum applicable en premidre mission €n verlu de Particle 7,85,
de I'nerdté royal ne 31, tel qu'établi par Varrété en projet). Commoe de
tels projets soni réalisds en dehors du cudre d'un contrat de recon-
version, ils ne peuvent pas bénéfider du régime fiscal préva a
Tarticle 58 de la loi de redressement.

deelrekening zouden worden guboekt ten gevolge van een overs-
chrijving (nicuw urtikel 8, § 7, van koninklijk beslait nr. 31& of van
cen betaling van opbrengsten aun het F.LV, (nieuw artikel 4, ? 3en
4, van koninklijk besluit nr. 31). Lanistgencemde middelen b ijven
voorbehonden san da openbare investeringsmaatschapplj dio de
gvors&-l{xrljvlng bheefl aungevraagd of de opbrengsien heeft daor-
otaald,

Tenslolte horncemt de nleuwe § 9 do tekst van het huidige
artike! 8, § 1, van koninklifk besluil nr, 31.

- Artikel 10

Dj!i urtikel vorvangt de artikelon 7 tot 11 van koninkljk hesluit
nr, 41,

Nieww artikel 7 van koninklijk besuit nr, 31

Dit artikel bevat de bopulingen dic uitsluitend van toepassing zijn
op de FILV.tegemoctkomingen toegekend in witvoering van de
eerste opdrucht van het FLV.

Bon vun de nicuwigheden Ingevoerd door het ontwerp van besluit
belreft, In § 2, hot advies dat, naargelang het geval, moet worden
gepeven door de betrokken Gewestoxecutieve {of zijn afgevaar-
digdeg of door de Minister van Economische Zaken (of zijn afgevaar-
digde). Hel advies zal betrekking hebben op het verniecuwend
karakter van het project en op de corblediging van do Gemeen-
schapsrochielijke regelen betreffende de overheidshulp aan de
ondernemingen. Het vernjeuwend karakter van het project zal
worden beoordecld aan de hand van de activitelten die de privi.
aandeelhouders reeds uitoefenen In Belgié, et Beastuurseomite
verwerpt elke aanvraag van F.LV~tegemoetkoming indien het
advies negatief is,

Zoals reads het geval was na de hervorming doorgevoerd door het
koninklijk besluit van 4 oktober 1984 oordeelt het Bestuurscomité
niet over de opportuniteit van het reconversieproject,

Pavagraaf 5 werd reeds besproken in het commentaar hij
artikel 2,
Nicuw artikel 8 van koninklijk besluit nr, 31

Dit artikel beval de bepalingen die uitsluitend van toepassing zijn
op de FLV-tegemoetkomingen toegekend in uitvoering van de
tweede opdracht van het F.LV

De Regering Is er zich van bewust dat zekere projecten een strate-
giseh karakter kunnen hobben voor een bepaald Gewest, ofschoon
zj niet helomeal vernicuwend zijn of niet te realiseren #ijn in het
kader van een nicuwe vennootschap en derhalve uitgestoten zijn
van de eerste opdracht van het F.LV. In de mate waarin het moeilijk
zou zijn deze projecten volledig te financieren door een beroep op de
traditionele kapitnalmarkt, privé of openbaar, zou het F.LV., kunnen
bijdragen tot hun verwezenlijking, Paragraaf 4 bepaalt evenwel dut
dergelijke F.LV.~togemoetkoming zal beperki zijn tot 256 % van de
middelen nodig om hel project te financleren. Op deze manjer wordt,
cen grotere verscheldenheld In de projecten verzekerd, Bovendion
moet kruchtens § 6 ten minste de helft van het derde dat met andere
dan F.1V.middelen wordt ingebracht {en dat de F.ILV.-tegemaetko-
ming nanvult) worden geflnancierd door do openbare Investarings-
maatschuppijen lastons hun eigen middelen. Met andere waorden,
25 % van de totale financitle behoeften van cen project zullen
kunnen worden gelinanclerd door middel van de F.LV. -togemootko-
ming. D¢ openbars investevingsmautschapplj neemt deel voor wven
bijkomend bedrag van 12,5 %, waprbij ten minste 6,25 % moct
wurden gepul it olgen middelen. Het saldo van 62,5 % zal kunnen
worden gefinancierd door de openbare investeringsmaatschappl),
optredend in het kacer van haur corste, tweeds of derde funetie, of
door de privé-pariners van de openbare investeringsmaatschappij
die san het project zouden decinemen.

D¢ Regering wonst eveneens projecien aon e moedigen die
buiten het kader van een reconversicconlract zullen worden gercalis
soerd (en dus uitgesloten zijn van de eerste opdracht van het FLV),
doch een vernicuwend karakier hebbon. Paragranl 7 bepaalt duai
deze vernicuwende projecten cen beroep kunnen doen op het F.IV.
in vergelijkbare ruate als ket peval is voor do reeonversievennoot-
schappen en dat de declneming van de oponbare investeringsmaat-
schuppij lastens eigen middelon mag beperkt zijn tot 83 % van het
derde dut met andere middelen dan F.1LV.-middelen wordt Inge-
bracht. Dit betekent dab bet muximum van de FLVetegemoretko-
ming wordt gebracht van 25 % op 83 % (hetyeen angeveer het
maximum {s dal toepasselifk is in de cerste opdracht van het F.1LV,
krachtens artikel 54 van de herstelwet) en dat ket minimum van
50 % voor de clgen middelen wordt verminderd tot 33 % (het
minimum dat toepasselifk is in de eerste opdracht krachtens
artikel 7, § 5, van koninklijk besluit ar. 31, zoals vastgesteld door het
onlwerp van besloit). Aangezien dergelijike projecten buiten hot
kader van ecn reconversiecontract zulien worden goroaliscerd
kunnen zij njet genleten van het fiscaal regime bepaald in artikel 58
van de herstelwet.
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Les emprunts obligataires souscrits par les sociétés publiques
d'investissement seront assortis d'une clause de subordination, revé-
tant ainsi le caractére de quasi-capital & risque conformément a la
vocation du F.R.I Les actifs de Ientreprise ne seront done, ni direc-
tement, ni indirectement, mis en garantie en contrepartie de l'inter-
verition F.R.I, ce qui laisse intacte la capacité d’accés au crédit de
'entreprise. La clause de subordination sera insérée dans la conven-
tion entre la société publique d'investissement et Les bénéficinires de
Fintervention F.R.I, .

Article 9 nouveau de l'arrété royal no 31

Cet article regroupe les dispositions communes aux interventions
F.R.I octroyées en exécution des premiére ou deuxiéme missions du
F.R.L

Sous le régime de I'arrété royal du 4 octobre 1984, les sociétés
_publiques d'investissement n'étaient pas tenues de verser au F.R.1.

les revenus des interventions F.R.I. (C’est-a-dire, les dividendes, inté-’

téts et plus-values). Or, le renforcement du caractére « revolving »
du FRI est l'un des objectifs fondamentaux de la réforme
proposée. Comme il parait toutefois opportun de prévoir un incitant
pour les sociétés publiques d’investissement & faixe appel au F.R.L,
larrété en projet prévoit que les sociétés publiques d’investissement
conservent une partie des revenus encaissés et versent la moitié de
::elgi—)ci au F.R.I (article 8, § 4, in fine, nouveau de I'arrété royal
ne 31).

Lorsqu'il s'agit d'une intervention F.R.I. octroy€e pour un projet
de reconversion, la société publique d'investissement éteint sa dette
envers le F.R.I en lui payant les montants visés au § 4, alinda Ier,
Les montants sont versés au F.R.L au fur et & mesure de leur éncais-
sement. Ils sont toutefois diminués d’'un prélévement de 1 % au
profit de la société publique d’investissement, calculé sur la base du
montant qui reste & payer pour éteindre I'obligation de rembourse-
ment, & savoir le prix d'achat des actions restant encore & payer par
les actionnaires privés en vertu du contrat de reconversion. De plus,
pour la raison indiquée ci-dessus, la société publique d'investisse-
ment a le droit de prélever la moitié des revenus des actions repré-
sentant l'intervention F.R.I.

Lorsqu'il s'agit d'une intervention F.R.L octroyée en exécution de
la deuxiéme mission du F.R.I,, un systéme similaire est adopté. Tant
que la société publigue d’investissement reste détentrice d'actions
ou d'obligations représentant lintervention F.R.I, elle verse au
F.R.I les revenus encaissés produits par ces actions ou obligations,
tels que les dividendes et intéréts, diminués des prélévements
auxquels la société publigue d'investissement a droit. En cas de
cession conire espétes ou de remboursement dune partie des
actions ou obligations, la société publique d'investissement verse au
F.R.I les montants nets qu'elle a encaissés (moins, bien entendu, les
prélévements applicables) et diminue ainsi son obligation de
remboursement de l'intervention F.R.I. Celle—ci s'éteint totalement
en cas de cession contre espéces de la totalité des actions ou obliga-
tions concernées. La société publique d'investissement peut toute-
fois décider de conserver les actions acquises au moyen de linter-
vention F.R.I et d'éteindre son obligation de remboursement envers
le F.R.L en lui payant la valeur comptable des actions. Par valeur
comptable, il y a lieu d’entendre le montant obtenu en divisant la
valeur de l'actif net de la société concernée par le nombre total des
actions représentatives de son capital; cet actif net et Ie nombre des
actions se calculent sur la base du dernier bilan ou état comptable.
Si ce paiement est effectué pendant les cing premieres années, il ne
peut s'effectuer en dessous du prix de souscription; aprés cing
années il peut étre admis que le projet a atteint son seuil de rentabi-
1ité normal.

Les dispositions nouvelles ainsi introduites dans l'arrété royal
no 31 augmenteront sensiblement le caractére de « revolving fund »
du F.R.I et la diversification de V'initiative économigue publique.

Articles 10 et 11 nouveaux de Varrété royal no 31

Les textes des anciens articles 7bis, 11 et 11bis sont regroupés et,
légérement modifiés, repris par les nouveaux articles 10 et 11 de
Yarrété royal ne 31,

Article 13‘

Pour les raisons évoguées sous le commentaire de l'article 9 de
I'arrété en projet, la S.N.L ne peut faire appel au F.R.I jusqu'au
ler janvier 1988.

De obligatieleningen waarop de openbare investeringsmaatschap-
pijen inschrijven, zullen achtergesteld zjn. Hierdoor verkrijgen de
obligatieleningen een karakter van risicodragend quasi-kapitaal,
conform de roeping van het F.LV. De activa van de onderneming
zullen aldus, noch rechstresks noch onrechistreeks, als waarborg
dienen voor de F.LV.-tegemoetkoming, hetgeen de kredietwaardi-
gheid van de onderneming intact last. De subordinstieclausule zal
worden opgenomen in de overeenkomsten tussen de openbare
investeringsmaatschappij en de beneficianten. van de F.I.V-tege-
moetkoming.

Nieuwr artikel 9 van koninklijk besluit nr. 31

Dit artikel bevat de bepalingen die van toepassing zijn op de
F.LV.-tegemoetkomingen toegekend in uitvoering van de eerste of
de fweede opdracht van het F.LV.

Onder het regime van het koninklijk besluit van 4 oktober 1§84
waren de openbare investeringsmaatschappijen niet gehouden tot
het betalen san het F.LV. van de opbrengsten van de F.LV.-tege-
moetkomingen {met name, de dividenden, interesten en mesr-
waarden). De versterking van het «revolving » karakter van het
F.LV. is evenwel één van de fundamentele doelstellingen van de
voorgestelde hervorming. Het lijkt echter aangewezen in ¢en zekere
stimulus te voorzien voor de openbare investeringsmaatschappijen
om op het F.LV. bercep te doen. Het ontwerp van besluit bepaalt dat
de openbare investeringsmaatschappijen cen gedeelte van de
opbrengsten mogen behouden en de helit exvan aan het F.I.V, door-
betalen (nieuw artikel 8, § 4, van koninklijk besluit nr. 31).

Wanneer het een F.LV.tegemoetkoming betreft die voor een
reconversieproject werd toegekend, delgt de openbare investerings-
maatschappij haar schuld tegenover het F.I.V. door betaling aan het
F.LV.van de in § 4, eerste lid, opgesomde bedragen. De betrokken
bedragen worden aan het F.IV, gestort naar verloop van hun
inning. Zij worden evenwel verminderd met een voorafneming van
1% ten voordele van de openbare investeringsmaatschappij, te bere-
kenen op het bedrag dat nog te betazlen is opdat de schuld zou
gedelgd zijn, nl. de prijs van de aandelen die nag te betalen is door
de privé-aandeelhouders krachtens het reconversiecontract. Boven-
dien heeft de openbare investeringsmaatschappij omwille van de
boger aangehaalde reden het recht de helft van de opbrengsten van
de aandelen die de FLV.-tegemoetkoming vertegenwoordigen
vooraf te nemen, :

Voor de F.IV.-tegemoetkoming toegekend in uitvoering van de
tweede opdracht werd een soortgelijk systeem uitgewerkt. Zolang
de openbare investeringsmaatschappij houdster is van de aandelen
of obligaties die de F.I.V.tegemoetkoming vertegenwoordigen
betaalt zij aan het ¥.1.V. alle door haar ontvangen opbrengsten van
deze aandelen of obligaties, zoals de dividenden en de interesten,
verminderd met de voorafnemingen waarop de cpenbare investe-
ringsmastschappij recht heeft. In geval van ovexrdracht tegen beta-
ling van specién of in geval van terughetaling van een gedeelte van
de aandelen of obligaties, betaalt de openbare investeringsmaat-
schappij aan het F.LV. de netto-bedragen die zij heeft geind {min,
wel te verstaan, de toepasselijke voorafnemingen) en vermindert zi}
aldus haar verplichting tot terugbetaling van de F.1.V.-tegemoetko-
ming, Deze verplichting verdwijnt in haar geheel in geval van over-
dracht tegen betaling van specién van de algeheelheid van de
betrokken aandelen of obligaties. De openbare investeringsmaat-
schappij kan evenwel beslissen de aandelen verworven door middel
van de F.I.V.-tegemoetkoming te behouden en haar schuld tege-
nover het F.LV. te delgen door aan het F.LV. de boekhoudkundige
waarde te betalen van de aandelen. Onder boekhoudkundige
waarde wordt verstaan het bedrag verkregen door de waarde van
het netto-actief van de betrokken vennootschap te delen door het
totaal aantal aandelen die haar kapitaal vertegenwoordigen. Dit
netto-actief en het aantal aandelen worden berekend op grond van
de laatste jaarrekening of boekhoudkundige staat. Indien deze beta-
ling gedurende de eerste vijf jaar geschiedt kan zij echter niet
minder bedragen dan de uitgifteprijs; na vijf jaar kan worden
aangenomen dat het project zijn normale rentabiliteit heeft bereikt,

De nieuwe bepalingen die aldus in koninklijk besluit nr. 31
worden opgenomen zullen in gevoelige mate het «revolving fund»
karakter van het F.LV. versterken en bijdragen tot de diversificatie
van het indusirieel overheidsinitiatief.

Nieuwe artikelen 10 en 11 van koninklijk besluit nr. 31

De tekst van de voormalige artikelen 7Tbis, 11 en 11bis wordt
gegroepeerd en, met kleine wijzigingen, hernomen in de nieuwe
artikelen 10 en 11 van koniniklijk besiiit or. 31.

Artikel 13

Omuwille van de reden vermeld in het commentaar bij artikel 9
kan de N.I.M. geen beroep doen op het F.LV. vo6r 1 januari 1688.
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Article 14

Actuellement, des interventions F.R.I. ont été octroyées pour
chacune des Régions & concurrence d'un certain pourcentage des
moyens qui ont €té attribués aux sous-comptes des premier et
deuxiéme comptes principaux, qui est différent pour chaque
Région : 8762 % pour la Région flamande, 7845 % pour Ia Région
wallonne et 1,42 % pour la Région bruxelloise. Pour rétablir T'équi-)
libre (de telle sorte que chaque Région bénéficie proportionnelle-
ment du méme montant en application du régime de Varrété royal
du ¢ octobre 1984), la réforme proposée entrera en vigueur a un
moment différent pour chaque Région, c'est-d-dire au moment o la
Région concernée aura bénéficié, en application de larréts royal du
4 oclobre 1984, de 95 % des moyens qui lui ont ét& attribués sous ce

régime, IL y a lieu de rappeler que les moyens ainsi attribués aw |

F.RIL s'élévent au total de 8260 135813 de F, dont 3736 369666 de F
pour la Région flamande, 3 161 986 146 de F pour la Région wallonne
et 1361880001 de F pour la Région bruxelloise.

Dés que le pourcentage de 95 % est atteint dans une Région, les
dispositions concernées de Yarrété royal ne 31, telles que moditiées
par l'arrété en projet, seront applicables aux interventions.F.R.I &

" utiliser dans cette Région dans la mesure ol le pourcentage est
dépassé. Ladate d'entrée en vigueur est constatée par un arrété du
Ministre des Affaires économiques.

Toutefois, nonobstant ce qui précéde, la réforme entreen vigueur
le ler janvier 1988 au plus tard.

-L'arrété en projet prévoit que les interventions F.R.I octroyées
avant Yentrée en vigueur de la présente réforme de l'arrété royal
ne 31 et ainsi les actions et obligations qui les représentent, restent
soumises au régime antérieur, c’est-a-dire, selon le cas, au régime de
larrété royal du 4 octobre 1984 ou 4 celui de larrété du
15 décembre 1978,

Il a ét& tenu compte des remarques du Conseil d'Etat sur le
preésent projet. :

Nous avons 'honneur d'étre,

Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectueux
et trés fidéles serviteurs

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Fiinances,
M. EYSKENS

Artikel 14

Tot op heden werden voor elk Gewest F.LV.-tegemoetkomingen
toegekend ten belope van een zeker percentage van de middelers
ingeschreven op de deelrekeningen van de eerste en de tweede hoofd-
rekening die verschilt voor elk Gewest. Om het evenwicht te her-
stellen (zodat ieder Gewest proportioneel van hetzelfde bedrag kam
genieten bij toepassing van het regime van het koninklijk besluit
van 4 oktober 1984), zal de voorgestelde hervorming voor eik Gewest
op een ander ogenblik van kracht worden, namelijk op het agenblilz
waarop het betrokken Gewest bij toepassing van het koninklijic
besluit van 4 oktober 1984 voor 95 % zal hebben genoten van de
middelen die het werd toegekend onder dat regime, Het eraan
te herinfierén dat het totaal van deze middelen 83260135813 F°
bedraagt, waarvan 3736269666 F.voor het Vlaamse Gewest,
3161986 146 F voor het Waalse Gewest en 1361880 001 F voor het
Brusselse Gewest, 4

Van zodra in een Gewest het percentage van 95 % wordt bereikt,
zullen de betrokken bepalingen van koninklijk besluit nr, 31, zoals
gewijzigd door het ontwerp van besluit, in werking treden met
betrekking tot de in dat Gewest aan te wenden F.IV.-tegemoetko—
mingen in de mate dat zij dat percentage overschrijden. De datum
ven inwerkingtreding wordt vastgesteld bij besluit van de Minister
ven Economische Zaken.

Ongeacht het voorgaande treedt de hervorming evenwel in
werking ten laatste op 1 januari 1988,

Het ontwerp van besluit bepaalt dat de F.LV.-tegemoetkomingen
die werden toegekend voor de inwerkingireding van de huidige
hervorming van koninklijk besluit nr. 31, evenals de aandelen of
otligaties die hen vertegenwoordigen, verder onderworpen blijven
aan het voormalig regime, met andere woorden, naar gelang het
geval, het regime van het koninklijk besluit van 4 oktober 1984 of
dat van het koninklijk besluit van 15 december 1978.

Er werd rekening gehouden met de opmerkingen van de Raad
van State,

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van. Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT

De Minister van Financién,
R M. EYSKENS

BUULAGE

- " Eerste opdracht
Reconversieproject

Minimum 51 % privé-aandeelhouders
(+ openbare investeringsmaatschappij)

Minimum 33,33 % Maximum 17,67%

Maximum 49 %
F.LV.-inbreng

(Minimum) (1) 16,33 %
(één detde van 48 %)

Maximum 32,87 %
(twee derden van 48 %)

« Zuivere » privé-aandeel- Andere privé-aandeel Openbare investe- Inbreng gedaan door de Inbreng gedaan door de
houders houders dan de ringsmaatschappij openbare investerings- openbare investerings-
(Aandeelhouders waarin « zuivere » privé- (leof 2 functies) maatschappij met maatschappij met FIV.-
geen openbare investe- aandeelhouders andere dan F.IV.- tegemoetkoming

ringsmaatschappij wvoor
25 % of meer participeert
of 25 % of meer van de
stemmen heeft)

middelen (le, 2e of
Je functie); waarbij ten
minste 5,39 % (33 % van
16,33 %) ten laste van
eigen middelen (le of
2e functie)

(1) Minimum percentage indien de F.1V.inbreng maximaal is, d.w.z. 49 % bedraagt.
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Tweede opdracht
Te financleren project

Mintmum 62,5 % (Minimurm) (1) 12,5 % " Maximum 25 %
Privé-anndeelhouders en/of openbare investe- Openbare investeringsmaatschappij (le, F.lV.-tegemoetkoming
ringsmaatschappij (1e, 2 of 3e functie) 2¢ of 36 functie); waarbij ten minste :
8,25 % (50 % van 12,5 %) ten laste van
eigen middelen (1e of 2e functic)

(1) Minimum percentage indien de F.LV.-tegemoetkoming maximas] Is, d.w.z. 25 % bedrnagt.

Tweede opdracht
Project met vernicuwend lcarakter

Te financioren project

Minimum 50,5 % : (Mintmum} (1) 16,5 % Maximum 33 %
¥ rivé-aandecthouders en/of openbare invesie- Openbare investeringsmua‘tschappij (le, F.LV-tegemoetkoming
ringsmaatschappij (le, 2e of 3e functie) 2e of 3e functic); waarbij ten minste
5,445 % (33 % van 16,5 %) ten laste van
eigen middelen (1e of 2e functie)

{1) Minimum percentage indien de F,LV tegemoetkoming moximaal is, dw.z. 33 % bedraagt.

ANNEXE

Premidre mission
Projet de reconversion

Minimum 51 % actionnaires privés Maximum 4% %
(++ société publique d'investissement) Apport FLR.I. )
. ’ R 0 Minimum) (1) 16,33 % Maximum 32,87 %
Minimum 33,33 % Maximum 17,67 % ( (un tiers) de)40 %) (deux tiors de 49 %)
Actionnaires privés« purs »  Actionnaires  privés  Société publiqgue  Apport fait par la société  Apport fait par la société
{Actionnaires dans autres que  les d'investissement publique  d'investisse- publique d'investisse-
lesquels aucune société actionnaires privés (1re, ou 2e fonction) ment avec moyens ment au moyen de Yinter-
publique d'investisse- « purs » autres que des moyens vention F.R.L
ment ne détient une FRI (lre, 2e ou
participation de 25 % ou 3e fonction), 539 %
plus ou n'a 25 % ou plus (33 % de 16,33 %) au
des voix) . minimum avec moyens
propres (1re ou 2e fone-
tion)

(1) Pourcentage minimum en cas d'apport F.RJ maximum (49 %).

Deuxiéme mission
Prajet 4 financer

Minimum 82,5 % (Minimum) (1) 12,5 % Maximum 25 %

Actionnaires privés ellou société publique Société publique dinvestissement (lre, 2¢  Intervention F.R1.
d'investissernent (1re, 2e ou 3e fonction) ou Je fonction); su moins 8,25 % (50 % de
12,5 %) avec moyens propres {Ilre ou
2e fonction)

(1) Pourcentage minimum en cas d'intervention F.R.I. maximum (25 %),
&

Deuxiéme mission
Projet & caractére novaieur
Projet & financer

Minimum 50,5 % {Minimum) (1) 16,5 % Maximum 33 %
Actionnaires privés el/ou société publique Sociélé publique dinvestissement (1re, 2¢  Intervention FL.R.L
d'investissement (1re, 2e ou 3e fonetion) ou 3¢ fonetion); au moins 5,445 % (33 %
de 18,5 %) avec moyens propres (ire ou
2e fonction)

(1) Pourcentage minimum en cas d'intervention F.R.I, maximum (33 %).
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Lo Congeil d'Blat, section de législation, premidre chambre, salsi
par le Premier Ministre, )¢ 17 décembre 1986, dun demande d'avis
dans un délal ne dépassant pas trols jours, sur un projet d'arrdtd
royal n° 486 « portant meditication de la loi de redressement du
31 juillet 1084 et de I'arr@té royal ne 31 du 15 décembre 1870 créant
un Fonds de rénovation industriello, modifié par les arréids royaux
;ies 4 octobre 1964 et 21 février 1985 » a donné le 18 décembre 1886
'avis suivant :

1. Observations préalables

1. Le contanu du projet ot los objectils qu'il poursuit sont ample-
ment exposés dans le rapport au Roi.

En résumé, on peut dire que les moyens d'action du Fonds do
rénovation Industrielle sont augmenids sans que cela ne donne licu
& une augmeniation des dépenses de I'Etat, Cette augmentation des
moyen d'action est réalisée, d'une part, en retournant au FL.R.I. une
partie du groduit oblenu avec les fonds du F.R.I. accordés dans le
cadre de Particle 3, 1o ot 20, de Varrdté royal ne 31 du 15 décem-
bre 1978, ot, d'autte part, en mettant 4 la disposition du F.R.I. pour
Yexéeution de la mission vigéo & Unrticle 3,730, de I'arrété royal ne 31
du 15 décembre 1078 préeité, des crédits qui sont prévus pour
d'autres objeotifs.

La premiére mesurs cliGe parait manifestement de nature a
contribuer & la diminution des charges publiques puisqu'a avenir,
le F,R.X. doit exéeuter los missions envisagées A l'alde des fonds qui
lui sont retournds (eapital et partie du produit). Dans la pensée du
Gouvernement, la seconde mesure tend & une meilleure utilisation
des deniers publics,

Le projet s'loserit dég lors dans le cadre des pouvoirs spéciaux que
Particle lov, 20, B) et d), de la loi de pouvolrs spéelaux du
27 mars 1988 a conférés an Rol en ce qul concerne la maitrise des
dépenses publigues.

2. Le Fonds de rénovation industrielle a été créé par l'arrété royal
ne 31 du 156 décembre 1978 sous la forme d'un fonds budgétaire
inscrit au budget du Minisiére des Affaires économiques, Il se situe
sur le plan de initiative industrielle publique. '

On sait que la loi spéelale de réformes institutionnelles du
8 aohit 1990 a transféré aux Rdégions linitiative industrielle publique
A Péchelle régionale {article 6,% ler, VI, 20).

La ligne de partage entre linitiative industrielle publique natjo~
nale et initiative industrielle publique régionale n'est pas toujours
neltement perceptible. Il ressort de l'arrét ne 12 de la Cour d'arbi-
trage du 25 février 1986 que les compétences des autorités natio-
nales et des autorités régionales sont paralldles en l'occurrence. La
Cour d'arbltrage énonce notamment : « Les autorités nationales sont
compétentes pour l'initiative industrielle publigue financée par les
moyens nationaux, exercée an moyen d'institutions nationales et
visant & promouveir le développement de I'économie nationale ».

Le projet entre dans la sphére des compétences nationales telle
gu'elle a été circonscrite par la Cour d'arbitrage.

Un point, cependant, mérite 'attention. ,

Alnsl qu'il a 8té observé ci-dessus, il est mis & la disposition du
FR.IL, par le blals d'un transfert de crédits, des moyens en vue de
Vexécution de la mission qui est aifribuée a ce Fonds par Farticle 3,
30, de l'arrdté royal no 31 du 15 décerabre 1978 et qui consiste notam-
ment & « contribuer au financement de projets de politique régionale
de reconversion ou de développement. réalisés sous quelque forme
que ce soit par les autorités ou organismes désignés & cetl effet par
les Exéeutifs réglonaux ». -

La détermination des moyens financiers des Régions n'est pas
une matidre qui requiert la majorité specigle prescrite par
article 107quater de la Constitution. La loi de pouvoirs spéciaux du
27 mars 1088 n'exclut pas que le Rol, faisant usage du pouvoir
spécial qui Lui est conférd, élargisse directement ou indirectement
les possibilités financidres de fait des Régions telles qu'elles sont
fixées par la loi ordinalre de réformes institutionnelles du
9 aplit 1980. Les moyens visés en J'occurrence par le projet ne
perdent d'ailleurs pas leur caractére national par le simple fait que
linitiative réglonale sera de nature déterminante dans jeur utilisa-
tlon. Ces moyens conservent le caractére d’avances également a
Iégard des Régions.

11 convient cependant de souligner que la répartition des moyens
financlers vers les Régions se fait selon une clef de répartition diffé-
sentgtt{% S%elle qui est prévue par l'article 5 de la susdite lof du

ao X

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

i

De Raad van State, afdeling wetgeving, eerste kamer, op
17 december 1986 door do Eerste Minister verzocht hem, binnen een
termijn van ten hoogst drie dagen, van advies te dienon over een
ontwerp van koninklijk beslult nr, 408 « tot wijziging van de hers-
telwet van 3L juli 1064 en van het koninklijk besluit nr, 31 van
15 december 1978 tot instelling van eén Fonds voor industriéle
vernieuwing, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 4 okto-
ber 1984 en 21 februari 1985 » heeft op 18 december 1686 het volgend
advies gegeven ¢

1. Voorafgaande opmerkingen

1. De inhoud von het ontwerp en do ermee nagestreefde
doeleinden worden in het verslag aan de Koning omstandig viteen-
gezat, ' .

Samengevat kan men stellen dat de werkingsmiddelen van het
Yonds voor industridle vernieuwing worden verhoogd, zonder dat dit
aonleiding geeft fot een vermeerdering van de Staatsuitgaven, De
verhoging van de werkingsmiddelen wordt verwezenlifkt, enerzijds,
door een deel van de opbrengst die met F.IV.-gelden, verleend in
het roam van artikel 3, 19 en 2¢, van het koninklijk besluit nr, 31 van
15 december 1978, is gerealiseerd, naar het F.IV, te doen terug-
vioeien, anderzijds, door voor andere doeleinden ingeschreven
kredieten, tor beschlkking van bet FLLV, te stellen ter uitvoering
van de opdracht bedoeld in artikel 3, 3¢, van het reeds genoemd
koninklijk besluit xnir, 31 van 15 december 1078,

De cerstgenoemde maatregel lijkt kennelijk bij te dragen tot een
vermindering van de openbare lasten daar in de tockomst het F.LV,
de desbetreffende opdrachten moet runnen met de terugvioeiende
gelden (kapitazl en deel van de opbrengst). Naor het oordec] van de
Regering is de tweede maatregel er een van betere aanwending van
openbare gelden,

Het ontwerp past dan ook in de bijzondere bevoegdheid welke
met betrekking tot de beheersing van de openbare uiigaven, door
artikel 1, 2, b) en d), van de bijzonderemachtenwel van
27 maart 1986 aan de Koning is toegekend. T

2. Het Fonds voor industrléle vernieuwing Is bij het koninklijk
besluit nr. 31 van 15 december 1978 opgericht als cen begrotings-
fonds op de begroting van het Ministerie van Economische Zaken.
Het situeert zich op het vlak van het openbaar industrieel initlatief.

Men weet dat de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervor-
ming der instellingen, het openbaar industricel initiatief op gewes-
;(.*;ijk viek asn de Gewesten heeft overgedragen (artikel 8, § 1, VI,

°).

.De grens tussen nationaal openbaar industrieel initiatlef en
gewestelijk openbaar industrieel initlatief is niet steeds met grote
scherpte te onderkennen. Uit het arrest nr. 12 van 25 februari 1086
van het Arbitragehof blijkt dat de bevoegdheden van de nationale
overheid en van de Gewestoverheid ter zake parallel zijn. Het Arbi-~
tragehof stelt met name ; « De nationale overheid is bevoegd voor
het openbaar Industrieel initiatief, dat gefinanclerd wordt vit de
nationale middelen, dat uitgeoefend wordt door middel van natio~
nale instellingen en dat genomen wordt met het cog op de bevorde-
ring van de nationale economische ontwikkelings. -

Het ontwerp past binnen de nationale bevoegdheidsruimte, zoals
die door het Arbitragehof is aangegeven,

Er is nletiemin een punt dat de aandacht verdient.

Zoals boven al is opgemerkt, worden, door overschrijving van
kredieten, aan het ¥,IV, middelen ter beschikking gesteld ter uitoe-
fening van de opdracht dle het door artikel 3, 3¢, van het koninklijk
besluit nr. 31 van 15 december 1978 is toegewezen, met name « bij te
dragen tot de financiering van projecten van gewestelilk recon-
versie- of ontwikkelingsbeleld die worden verwezenlijkt in welke
vorm ook door de overheden of organismen hiertoe aangewezen
door de Gewestexecutieven »,

Het bepalen van de financiéle middelen van de Gewesten is geen
nangelegenhetd waarvoor de in artikel 107quater van de Grondwet
voorgeschreven speciale mecrderheid verelst is. De bijzondere-
machienwet van 27 maart 1086 sluit niet uit dat de Koning, bij de
aanwending van de Hem toegekende bijzondere bevoegdheid, recht-
streeks of zljdelings de feitelijke financiéle mogelijkheden van de
Gewesten verriimt, zoals die in de gewone wet van 9 augustus 1980
tot hervorming der instellingen, zifn vastgelegd, De in het ontwerp
te dezen bedoelde middelen verliezen overigens niet hun nationaal
karakter door het enkele feit dat bij de aanwending ervan het
Gowestinitiatief van bepalende aard is. De bedoelde middelen
behouden, ook ten aanzien van de Gewesten, de aard van voor-
schotten. )

Nochtans mag de sandacht erop gevestigd worden dat de verde-
ling van de financiéle mogelijkheden naar de Gewesten toe,
geschiedt volgens een verdeelsieutel die cen andere is dan die welke
in artlkel 5 van de genoemde wet van 9 augustus 1980 is bepaald,
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Pour le F.RIL, Ia clef de répartition est notarmment la suivante :

« Lie Comité de gestion détermine, sur la base des données statisti-
gues au 31 décembre 1982, une clef de répartition régionale fondée
sur la diminution dans chaque Région, par rapport A la situation au
lex janvier 1976, du nombre d’emplois dans les secieurs de la sidé-
rurgie, du textile et de la confection et de la rdparation ot la
construction navales » (article 6, § 6, de larrété royal n® 31 du
15 décembre 1978, auguel se référe l'article 9, 10),

Deés lors, il est permis de conclure que le projet, du moins en ce qui
concerne la mission visée a J'article 3, 3¢, de I'arrété royal ne 31 du
15 décembre 1978, revient & augmenter les moyens dontles Régions
disposent en vertu de Ja loi ordinaire du 9 aott 10880, mais que la
répartition de ces moyens plus importants se fera selon une clef de
repartition propre.

3. Le dipositif de Varrété royal ne 31 du 15 décembye 1078 a été
remplace par les arrdtés royaux ordinaires des 4 octobre 1984 et
21 février 1985, intervenus tous deux en cxemtion de la lof de
redeessement du 31 juillet 1984,

Les modifications apporiées & l'arrété royal nv 3l du 15 deécem-
bre 1978 wuront pour conséquence que la réglexnentation relative an
F R.I comporters des textes de force juridique inégale.

1l Examen du texte

Intitulé

Alin d'en rendre la lecture plus aisée, il conviendrait de rédiger
Tintitul¢ comme suit :

« Arréte royal ne relatif au fonctionnement et aux moyoens de [one-
tionnement du Fonds de rénovation industrielle ».

Article 4

En raison de la suppression de la subdivision d) de Particle 50, 5,
de la loi du 31 juillet 1984 (voir, dans le rapport au Roi, le commen-
taire consacré a l'article ler du projet), Varticle 4, 20, du projet
cormnpléte l'article 59 de la loi du 31 juillel 1984 de telle sorte que la
Jegislation en vigueur est maintenue pour les societés de reconver-
sian fiscales.

Bien qu'il ne s'agisse que d'une adaptation de texte purement
formellg, il parait de bunne administration d'associer le Ministre des
Finances a la proposilion et au contresseing de l'urrété.

Article 10
1. Larticle 7, § 2, alinéa 2 (nouveau), se référe a '« avis visé a
l'alinea precédent »,
Il s'agit de Pavis donne, selon le cas, par le Minjstre des Affaires
économiques ou par un Exécutif régional.

Aux termes du texte, cet avis doit porter notamment « sur le
respect dans le cadre de la société de reconversion des régles
établies par la Communauté économique européenne au sujet des
aides aux entreprises ».

Selon les fonctionnaires délégues, Tavis d'un Exfcutif régional
implique pour la Région concernee I'engagement de s'acquitler des
obligations impnsées a la Belgique aux fins de lapplication de
I'article 92 du Traité CEE,

Cette disposition ne peut empécher que, si la Région manque a cos
obligations, seut I'Etat belge puisse encourir des mesures de la part
des uutorités de la CE.E.

2 A larticle ¢, § 6 (nouveau), il convient d’écrire, pur souci de
clarté : « En aucun css, une intervention FR.L ne peut élre
octroyee.. »

Les fonctionnaires délégues ont précisé gu'il s'agit en Pespece d’un
seul et m&me ‘protocoie.

Article 14

Selon les explications fournies par les fonctionnaires deléguds au
sujet de cel article, il convient d'éerire :

10 au § ler : « Les articles 6, 8, 20, 9, 1, et 11 du présent arrété
entrent en vigueur ... (14 suite comme au projet) »;

20 au § 2: « Les dispositions du présent arréié, a 'exception de
celles des articles 6, 8, 29, 9, 19, et 13, entrent en vigueur e ler jan-
vier 1988, Toutefois, & 'exception de l'article 0, 4v, du présent arrete,
elles enirenl en vigueur ... (la suite comme au projel) »,

Voor het FLV, is de verdeeisleutel narelijk de volgende :

« Het Bestuarscomité (van het FUV.) bepaalt op basis van de
statistische gegevens per 31 december 1002 een gewestelijke
verdeelsleutel naar rala van de vermindering van het aantal
arbeidsplaatsen in de staalsector, de textiel- en confectiesector en de
sector van de scheepsbouw en -herstelling in elk Gewest ten
opzichte van de toestand per 1 jannari 1976 » {artikel 6, § 6, van het
koninklijk besluft nr. 31 wan 15 december 1878, waarnaar in
artikel 9, lo, woxrdt verwezen),

De conclusie xmag dan ook zijn dat het ontwerp, althans wat de in
artikel 3, 3¢, vanx het koninklijk besluit nr, 31 van 15 december 1878
bedoelde opdracht betreft, neerkomt op een vermecerdering van de
middelen wanrover de Gewesten krachtens de gewone wet van
9 augustus 1960 beschikken, doch dat de verdeling van die ruimere
middelen volgens cen eigen verdeelsleute] geschiedt

3. Het koninklifle hesluit ne.31 van 15 december 1978 werd in zijn
bepalend gedeelte vervangen bij gewone koninklijke besluiten van
4 okiober 1984 en 21 februari 1085, beide vasigesteld in uitvoering
van de herstelwet van 31 juli 1984,

De wijzigingen welke met dit ontwerp in het koninklijk besluit
nr. 31 van 15 december 1978 worden aangebracht, zullen tot gevolg
hebben dat de regeling betreffende bet FILV. wordt gevormd door
teksten met ongelijke rechiskracht.

I, Ondercoek van de ehst

Opschrift
Voor de leesbaarheid stelle men het opschrift als volgt :

« Koninklijk besluit nt. betreffende de werking en de werkings-
middelen van het Ifonds veor industriéle vernieuwing »,

Artikel 4

Qmuwille van de schrapping van onderdec) d) in artikel 50, 59, van
de wet van 3t juli 1984 (zie de toelichting, in het verslag aan de
Koning, in verband met artikel | van het ontwerp), wordt in
artikel 4, 20, van het ontwerp artikel 59 van de wet van 31 juli 1984
aungevuld om voor de fiscale reconversievennootschappen de vige-
rende wetgeving ongewijzigd te behouden.

Ofschoon het slechts om een formele tekstaanpassing goat, lijkt
het toch een regel van behoorlijk bestuur te zijn, de Minister van
Financién bij de voordracht en de medconderiekening van het
ontwerp te betrekken.

Artikel 10

1. In artikel 7, § 2, tweede lid (nieuw), wordt verwezen naur « het
in voorgaand lid bedeeld advies ».

Bedoeld is het advies uitgaande, al naar het geval, van de
Minister van Fconomische Zukeh dan wel van cen Gewestexecu-
tieve,

Dal advies moet navr huid van de tekst betrelcking hebben onder
meer « op de eerbiediging in het kader van de reconversievennoot-
schap van de dour de Europese Fconomische Gemeenschap gestelde
regelen betreflonde de steun aan de bedrijven ».

Volgens de gemachtigde ambtenaar houdt het advies van cen
Gewestexecutieve voor het Gewest de verbintenis in, de voor de
toepassing van artikel 92 van het F.E.G.-verdrag aan Belgié opge-
legde verplichtingen na te leven. .

Die bepaling kan niet beletten dul, in geval van niet-nuleving van
die verplichtingen door het Gewest, tegenover de E.E.G.-overheid
alleen de Belgische Staal voor maatregelen in aanmerking komt.

2, In artikel 9, § 8 (nieuw), Idze men voor de duidebijkheid in de
laatste zin @ « Iz geen geval kan een FJUV.-fegemoetkoming aan
oon,,, e,

De gemachiinde ambtenaren hebben verduidelijki dat het, in het
bedorlde geval, slechts om cen en hetzelfde protocol gaat.

Artikel 14

Zouls hel artikel door de gemachtigde smbtenaren is toegelicht,
dient men te lezen :

1¢in § 1 1« Do artikelen 6, 8, 20, 9, 12, en 13 van dit besluit treden in
werking ... (voorts zoals in het ontwerp) »;

20 in § 2 : « De bepalingen van dit beshuitl, met uitzondering van die
van de artikelen 6, 8, 2¢, 9, 10, en 13, treden in werking op | janua-
ri 1988. Met vilzondering van de bepaling van artike! 9, 4», van dit
besluit, treden ... (voorts zoals hei ontwerp) ».
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La chambre étuit composée de ;

M. H. Coremans, président de chambre;

M., J. Vermeire, Mme S, Vanderhaegen, conseillers d'Etat;
Mme M. Benard, greffier.

La conctordance entre la version néerlandaise et la version fran-
gaise 8 été vérifide sous Je contrdle de Mme S. Vanderhaegen.

Les rapports ont été présentés par Mme J, De Koster-Manneuns,
premier auditeur, et par M. R. Aertgeerts, auditeur adjoint.

Le Président,
H. Coremans.

Le Greffier,
M. Benard.

91 DECEMBRE 1988. ~ Arréié royal ne 488
relatif au fonctionnement et aux moyens de fonctionnement
du Fonds de rénovation industrielle

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vula loi du 27 mars 1988 attribuant certains pouvoirs spéciaux au
Roi, notamment l'article 1or, 20, b) et d) et 3, § 2;

Vu la lol de redressement du 31 juillet 1084;

Vu Yarrété royal ne 31 du 15 décembre 1978 créant un Fonds de
rénovation industrielle, modifié par les arrétés royaux des 4 octo-
bre 1084 et 21 février 1965;

Vu les avis des Exécutifs régionaux;

Vu l'urgence;

Vu l'avis du Consei} d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques et
de Notre Ministre des Finances, et de I'avis de Nos Ministres qui en
ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°r, L'article 50, 50, de la lol de redresement du 31 juil-
lot 1984 est xemplacé par la digposition suivante :

« 59 projet de reconversion : le projet qui contribue & la reconver-
sion industrielle d'une zone de reconversion au moyen d'investisse-
ments en immobilisations corporelies 4 'état neuf effectués dans la
zone de reconversion concernée et destinés & la recherche, au déve-
loppement, & la production et 4 la commercialisation :

a} de produits nouveaux;
b) de technologies nouvelles et de leurs applications;
¢) d'améliorations de procédés industriels en vue d'une utilisation

plus rationnelle de Pénergie ou de ressources naturelles ou d'une
protection améliorée de I'environnement »,

Art, 2, L'article 54, § 3, de la méme lof est remplacé par la disposi-
tion suivante : ;

« § 3. La saciété publique d'investissement fait appel au Fonds de
rénovation industrielle pour le financement d'une partie de ses
apports a effectuer en vertu du contrat de reconversion, L'apport
quelle fait avec des moyens autres que des moyens F.R.I, est au
moins égal & la moitié de l'intervention du Fonds de rénovation
industrielle; au moins 33 % de cet apport est financé A charge des
moyens propres de la société publique d'investissement.

1t peut étre dérogé par décision du Comité ministériel de coordina-
tion économique et sociale au minimum de 33 % visé A alinéa ler
lorsque ce minimum représente un montant supérieur & 5 % des
capitaux propres de la société publique d'investissement. La société
publique d'investissement introduit la demande de dérogation
auprés du Ministre des Affaires économiques qui la soumet au
Comité ministériel lors de sa réunion qui suit la réception de la
demande. En 'absence de décision du Comité ministériel dans un
délal de quinze jours & partir de cette réunion, la dérogation est
réputée accordée,

En aucun cas, lintervention du Fonds de rénovation industrielle
ne peut étre supérieure aux deux tiers de 49 % du montant global
des apports prévus par le contrat de reconversion. »

Art. 3. Dans l'article 55 de Ia méme loi, il est inséré un § 4, rédigé
commie suit :

« § 4. Les actions représentant Yapport F.R.I donnent droit,
nerobstant toute disposition contraire des statuts ou décision
contraire de I'assemblée générale et sans préjudice du droit qui peut
leur éire accordé par les statuts dans la distribution du surplus des

3

De kamer was samengesteld uit :

de hear H, Coremans, kamervoorzitter;

de heer J. Vermeire, Mevr. S. Vanderhaegen, staatsraden;

Mevr, M. Benard, griffier.

De overeenstemming tussen de Nederlandse en Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van Mevr. 8. Vanderhaegen, :

De verslagen werden uitgebracht door Mevr. J. De Koster-
Mannens, eerste auditeur en door de heer R, Aertgeerts, adjunct~
auditeur, '

De Griftier,

M. Benard.

De Voorzitter,
H.Coremans.

———

:

31 DECEMBE!& 1988. — Koninklijk besluit nr. 486
betreffende de werking en de werkingsmiddelen van het Fondx
voor industridle vernieuwing

BOUDEWIJN, Koriing der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 maart 1988 tot toekenning van bepaalde
bijzondere machten aan de Koning, inzonderheid op artikel 1, 20, b)
end)en3, §2;

Gelet op de herstelwet van 31 juli 1984;

Gelet op koninklijk besluit nr. 31 van 15 december 1978 tot instel-
ling van een Fonds voor industriéle vernieuwing, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 4 oktober 1984 en 21 februari 1985;

Gelet op de adviezen van de Gewestexecutieven; -

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken en
Onze Minister van Financién, en op het advies van Onze in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wijj besloten en besluiten Wij ;

Artikel 1. Artikel 50, 55, van de herstelwet van 31 juli 1984 wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« ¢ reconversieproject: het project dat bijdraagt tot de industridie
reconversie van een reconversiezone door middel van investeringen
in materigle vaste activa in nieuwe staat, in de betrokken reconver-
siezone, voor het onderzoek, de ontwikkeling, de vervaardiging en
de commereialisering van :

a) nieuwe producten;

b} nieuwe techinologieén en hun toepassingen;

¢} verbeteringen van industriéle processen met het oog op een
rationeler energie- of grondstoffengebruik of een verbeterde
bescherming van het leefmilieu ».

Art. 2, Artikel 54, § 3, van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling ;

« § 3. De openbare investeringsmaatschappij doet een beroep op
het Fonds voor industriéle vernieuwing voor de financiering ven ¢en
gedeelie van haar inbrengen uit hoofde van het reconversiecontract.
De inbreng die zij doet met andere middelen dan F.1V.-middelen is
ten minste gelijk aan de helft van de tegemoetkoming van het
Fonds voor industritle vernieuwing; ten minste 33 % van deze
inbréng geschiedt ten laste van de eigen middelen van de openhare
investeringsmaatschappij. ,

Van het in het eerste lid bedoelde minumum van 33 % kan bij
beslissing van het Ministerieel Comité voor economische en sociale
codrdinatie worden afgeweken indien dit minimum een bedrag zou
vertegenwoordigen hoger dan 5 % van het eigen vermogen van de
openbare investeringsmaatschappij. De openbare investeringsmaat-
schappij dient de aanvraag van atwijking in bij de Minister van
Economische Zaken; laatstgenoemde legt haar voor aan het Ministe-
rieel Comité op de vergadering die volgt op de ontvangst van de
aanvraag. Bij ontstentenis van een beslissing van het Ministerieel
Comité binnen vijitien dagen na deze vergadering wordt de afwij-
king geacht te zijn toegestaan.

In geen geval zal de tegemoetkoming van het Fonds voor indus-
triéle vernieuwing meer dan twee derde bedragen van 49 % van het
gezamenilijk bedrag van de inbrengen die het voorwerp zijn van het
reconversiecontract. »

Art. 3. In artikel 55 van dezelfde wet wordt een § 4 ingevoegd,
luidend als volgt :

« § 4, De aandelen die F.LV.-inbreng vertegenwoordigen, geven,
niettegenstaande elke hiermee strijdige bepaling ixx de statuten of
beslissing van de algemene vergadering en onverminderd de deelge-
rechtigdheid in de overwinst die de statuten hun kunnen toekennen,
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bénéfices, en cas de bénéfices nets disponibles, distribués ou non, &

un dividende privilégié de 2 % de leur prix d'émission, sans que ce

dividende privilégié ne puisse étre supérieur aux bénéfices nets

disponibles. Le cas échéant, ce droit préférentiel est exercé avant

ceux attachés aux autres actions et aux parls beénéficiaires et titres

similaires dont il est question a I'article 47 des lois coordonnées sur
' les sociétés commerciales ».

Art. 4. A larticle 59 de 1a méme loi sont apportées les modifica-
tions suivantes:

10 aux § ler et 2, les mots « & I'article 50, 5, » sont remplacés par les
mots «au §5 »;

20 il est inséré un § 5, rédigé comme suit:

« § 5 Les immobilisations corporelles visées au présent article
sont celles qui sont situées dans la zone de reconversion concernée

= sont destinées & la recherche, au développement, 4 la production
e: & la commercialisation :

a) de produits nouveaux;

b) de technologies nouvelles et de leurs applications;

¢) d’améliorations de procédés industriels en vue d’une utilisation
pius rationnelle de I'énergie ou de ressources naturelles ou d'une
protection améliorée de 'environnement;

d) de produits et technologies et de leurs applications dont la
p:*oduction ou la commercialisation, en raison de leurs perspectives
reelles de développement ultérieur et de leur rentabilité, contribue &
Yinnovation ou a 'élargissement du tissu indusiriel de la zone de
reconversion concernée ou i la promotion de l'emploi ». .

Art. 5, L'article 2 de I'arrété royal no 31 du 15 décembre 1978
créant un Fonds de rénovation industrielle, modifié par les arrétés
royaux des-4 octobre 1984 et 21 février 1985, est complété comme
suit : :

« 4o zone de reconversion : la zone visée & V'article 50, 1o, de la loi
de redressement du 31 juillet 1884 ».

Art. 6. A l'article 3, alinéa ler, du méme arrété, le 3¢ est remplacé
par la disposition suivante :

« Jo contribuer au financement de projets de politique régionalede
reconversion, de développement ou de recherche appliquée réalisés
ou encouragés sous quelque forme que ce soit par les autorités ou
organismes désignés a cet effet par les Exécutifs régionaux; ».

Art. 7. A larticle 4 du méme arrété sont apportées les modifica-
tions suivantes :

10 au § 3, les mots « l'article 7, § 5, et l'article Tbis, alinéa 3 » sont
remplacés par les mots « Farticle 9, § 3 et 4, et a Farticle 11, § 5 »

20 i1 est inséré un § 8, rédigé comme suit :

« § B. Le Comité de gestion rejette toute demande d'intervention
F.RI dont le montant excéde le volume d'intervention disponible
qui est attribué ou transféré au sous-compte concerné, ou qui est|
réservé & la société publique d’'investissement concernée ».

Art, 8. A l'article 5 du méme arrété sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1o au § 1er, 30, les mots « larticle 7, § 3 et 5, et a Varticle Tbis,
alinéa 3 » sont remplacés par les mots « l'article 9, § 3 et 4, et-a
Yarticie 11,§5 »

20 le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2, A partir de 'année budgétaire 1987, aucun crédit budgétaire
ne pourra étre inserit ou transféré au ¥.R.L, sauf en ce qui concerne
l'alimentation du compte principal ouvert pour la troisiéme
mission. »;

301l est inséré un § 3, rédigé comme suit :

« § 3. Les montants et les conditions des emprunts sont fixés par
Nous sur la proposition conjointe du Ministre des Finances et du
Ministre des Affaires économiques. Les emprunts ne sont autorisés
que dans la mesure ok le F.RIL peut en supporter lui-méme la
charge ».

Art. 9. A larticle 6 du méme arrété sont apportées les modifica-
tions suivantes !

10 Le § 3 est complété comme suit :

« Les autres crédits budgétaires transférés au F.R.I pour l'alimen-
tation du troisidme compte principal sont atiribués sux sous-
comptes régionaux, en application de la clef de répartition visée au
§86.»

2¢le § 4 est remplacé par la disposition suivante :

« § 4. Les produits des remboursements visés a larticle 9, § 3 et 4,
et alarticle 11, § 5, & I'exception des intéréts visés & I'article 9, §3,
sont attribués au sous-corapte sur lequel Yincervention F.RI, qui
donne lieu au remboursement, avait été imputée. »;

in geval van beschikbare nettowinst, al dan niet uitgekeerd, recht op
een bevoorrecht dividend van 2 % van hun uitgifteprijs, zonder dat
dit bevoorrecht dividend meer kan bedragen dan de beschikbare
nettowinst. In voorkomend geval wordt dit voorrecht uitgeoefend
voor die van de andere aandelen en de winstbewijzen en soortge-
lijke effecten als bedoeld in artikel 47 van de gecodrdineerde wetten
op de handelsvennootschappen ».

Art. 4. In artikel 59 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

§1° in § 1 en 2 worden de woorden « artikel 50, 50 » vervangen door
«§ 5

20 een § 5 wordt ingevoegd luidend als volgt :

« § 5. De in dit artikel bedoelde materiéle vaste activa zijn deze die
zich in de betrokken reconversiezone bevinden en bestemd zijn voor
het onderzoek, de ontwikkeling, de vervaardiging en de commercia-
lisering van :

a) nieuwe produkten;

b) nieuwe technologieén en hun toepassingen;

¢) verbeteringen van industriéle processen met het oog op een
rationeler energie- of grondstoffengebruik of een verbeterde
bescherming van het leefmilieu;

d) produkten en techologieén en hun toepassingen waarvan de
vervaardiging of commercialisering door hun reéle perspectieven
van verdere ontwikkeling en rentabiliteit bijdraagt tot de vernieu-
wing of verbreding van het industrieel weefsel van de betrokken
reconversiezone of tot de aangroei van de werkgelegenheid »,

Arxt. 5. Artikel 2 van koninklijk besluit nr. 31 van 15 decem-
ber 1978 tot instelling van een Fonds voor industriéle vernieuwing,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 4 oktober 1984 en
21 februari 1985, wordt aangevuld als volgt :

« 40 reconversiezone : de zone bedoeld In artikel 50, 1o, van de
herstelwet van 31 juli 1884 ».

Axt. 6. In artikel 3, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt het 3o
vervangen door de volgende bepaling :

« 30 bij te dragen tot de financiering van projecten van het gewes-
telijk beleid. inzake reconversie, ontwikkeling of toegepast onder-
zoek die worden verwezenlijkt of aangemoedigd in welke vorm ook
door de overheden of organismen hiertce aangewezen door de
Gewestexecutieven,; ». :

Art. 7. In artikel 4 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht : :

lo in § 3 worden de woorden « artikel 7, § 5, en artikel 7bis, derde
lid » vervangen door de woorden « artikel 8, § 3 en 4, en in artikel 11,
§5»

20 een § 6 wordt ingevoegd, luidend als voigt :

« § 6. Het bestuurscomité verwerpt elke aanvraag van F.LV.-tege-
moetkoming voor een bedrag dat het beschikbare interventievolume
overschrijdt dat werd toegekend aan of overgeschreven naar de
betrokken deelrekening of dat werd voorbehouden aan de
betrokken openbare investeringsmaatschappij ».

Art. 8. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1o in § 1, 3¢, worden de woorden « artikel 7, § 3 en 5, en artikel Tbis,
derde lid » vervangen door de woorden « artikel 9, § 3 en 4, en
artikel 11, § 5 »;

20 § 2 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 2. Met ingang van begrotingsjaar 1987 kan geen enkel begro-
tingskrediet op het FIV. worden ingeschreven of ernaar overge-
schreven, behalve wat de stijving van de hoofdrekening voor de
derde opdracht betreft. s

30 een § 3 wordt ingevoegd, luidend als volgt:

« § 3. De bedragen en de voorwaarden van de leningen worden
door Ons bepaald op de gezamenlijke voordracht van de Minister
van Financién en de Minister van Economische Zaken. Leningen
zijn slechts toegestaan in de mate dat het F.LV. de lasten ervan zelf
kan dragen ».

Art. 9. In artikel 8 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

10 § 3 wordt aangevuld als volgt:

« De andere begrotingskredieten die naar het F.1.V. worden over-
geschreven ter stijving van de derde hoofdrekening worden
verdeeld over de gewestelijke deelrekeningen met toepassing van
de in § 8 bedoelde verdeelsleutel. » .

20 § 4 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 4. De opbrengsten van de in artikel 9, § 3 en 4, en in artikel 11,
§ 5, bedoelde terugbetalingen, met uitzondering van de in artikel 9,
§ 2, bedoelde interest, worden toegekend aan de deelrekening ten
iaste waarvan de F.I.V.-tegemoetkoming, die aanleiding geeft tot de

‘terugbetaling, was aangerekend geworden. »
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30 le § 7 est remplacé par la disposition suivante :

« § 7. Aucun moyen ne peut étre transféré entre les différents
comptes principaux ou sous-comptes, sauf dans le cas visé au § 5,
derniére phrase, ou dans le cas ou le volume d'intervention attribué
au sous-compte d'une Région du premier compte principal est insuf-
fisant pour permettre octroi d'une intervention F.R.L sur la base de
la premiére mission du F.R.1. Dans ce dernier cas, & la demande de
la société publique d'investissement concernée, les montants néces-
saires disponibles au sous-compte de la mé&me Région du deuxiéme
compte principal, sont transférés au sous-compte épuisé. »

40 il est inséré un § B, rédigé comme suit : .

.« § 8. 25 % des moyens attribués conformément au § 5 aux sous-
comptes des premier et deuxiéme comptes principaux sont
réservés a la Société nationale dinvestissement; le solde est destiné
a la Société publique d'investissement régionale compétente. Les
produits des paiements visés a l'article 9, § 3 et 4, & I'exception des
intéréts visés & l'article 9, § 3, sont réservés a la société publique
d'investissement qui a fait le paiement. »;

5¢ il est inséré un § 9, rédigé comme suit :

« § 9. Suivant que le F.RI. agit en exécution de sa premiére,
deuxiéme, troisiéme ou quatriéme mission, les interventions F.R.I.
sont imputées sur les moyens atiribués au sous-compte, respective-
ment, du premier, deuxiéme, troisiéme ou quatriéme compte prin-
cipal, pour la Région ou les moyens provenant du F.R.I. seront
utilisés pour la réalisation des ohjectifs décrits dans la demande
d'intervention F.R.I. ».

Art, 10. Les articles 7 4 11 du méme arrété sont remplacés par les
dispositions suivantes :

« Art. 7. § ler, Le présent article est applicable aux interventions
F.R.L qui sont octroyées en exécution de la premiére mission.

§ 2. La demande d'intervention F.R.I est introduite auprés du
Comité de gestion par la société publique dinvestissement.
Lorsqu'elle émane d'une société publique d'investissement régio-
nale, la demande est accompagnée d'un avis de I'Exécutif de la
Région concernée ou son délégué. Lorsqu'elle émane de la Société
nationale d'investissement, la demande est accompagnée d'un avis
du Ministre des Affaires économigues ou son délégué.

L'avis visé & T'alinéa précédent porte sur la conformité du projet
de reconversion proposé aux conditions énumérées 3 article 50, 50,
de 1a loi de redressement du 31 juillet 1984 et sur le respect dans le
cadre de la société de retonversion des régles établies par la
Communauté économique européenne auw sujet des aides aux entre-
prises. .

Ein cas d’avis défavorable, le Comité de gestion rejette la demande
d’intervention F.R.I.

§ 3. Le Comité de gestion vérifie si les conditions relatives a
Toctroi d’'une intervention F.R.I. dans le cadre d'un contrat de recon-
version, telles que précisées au présent arrété et aux articles 50 a 58,
4 I'exception de l'article 50, 5°, de la loi de redressement du 31 juil-
let 1984, sont remplies. Le Comité de gestion prend une décision
dans un délai de cinquante jours & partir de la réception de la
demande. La décision du Comité de gestion est notifiée sans délai
au Ministre des Affaires économiques, 8 'Exécutif de la Région
concernée et 4 la société publique d'investissement concernée.

§ 4. L'intervention F.R.I. n'est utilisée par la société publique
dinvestissement qu'afin de libérer des actions 4 émettre par des
sociétés de reconversion.

§ 5. La société publique d’investissement participe elleméme au
financement des apports au capital de la société de reconversion en
vertu du contrat de reconversion aveec des moyens autres que des
moyens F.R.I & concurrence d'un montant au moins égal a la moitié
de lintervention F.RI. Au moins 33 % de cette participation sont
financés par des moyens propres de la société publique d'investisse-
ment.

11 peut étre dérogé par décision du Comité ministériel de coordina-
tion économique et sociale au minimum de 33 % visé A l'alinéa_ ler
lorsque ce minimum représente un montant supérieur 4 5 % des
capitaux propres de la société publique d'investissement. La société
publique d'investissement introduit la demande de dérogation
aupreés du Ministre des Affaires économiques qui la soumet au
Comité ministériel lors de sa réunion qui suit la réception de la
demande. En I'absence de décision du Comité ministériel dans un
délai de quinze jours a partir de cette réunion, la dérogation est
réputée accordée, -

Les libérations s'effectuent simultanément et dans la méme
proportion.

30 § 7 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 7. Geen middelen kunnen worden overgeschreven tussen de
onderscheiden hoofdrekeningen en deelrekeningen, behoudens het
in § 5, laatste zin, bedoelde geval en behoudens het geval dat het
interventievolume toegekend aan de deelrekening van een Gewest
in de eerste hoofdrekening onvoldoende is om een F.IV.-tegemoet-
koming toe te kennen in uitvoering van de eerste opdracht. In het
laatste geval worden, op vraag van de betrokken openbare investe-
ringsmaatschappij, de nodige beschikbare middelen overge-
schreven van de deelrekening van hetzelfde Gewest in de tweede
hoofdrekening naar de uitgeputte deelrekening. »;

40 een § 8 wordt toegevoegd, luidend als volgt :

« § 8. Van de overeenkomstig § 5 aan de deelrekeninger: in de
eerste en de tweede hoofdrekeningen toegekende middelen wordt
25 % voorbehouden aan de Nationale Investeringsmaatschappij; het

.saldo is bestemd voor de bevoegde gewestelijke openbare investe-

ringsmaatschappij. De opbrengsten ven de in artikel 9, § 3 en 4,
bedoelde betalingen, met uitzondering van de interssten bedoeld in
artikel 9, § 3, worden voorbehouden aan de openbare investerings-
maatschappij die de betalingen heeft verricht. »;

50 een § 8 wordt ingevoegd, luidend als volgt :

« § 9. Naargelang het F.LV, optreedt in uitvoering van zijn eerste,
tweede, derde of vierde opdracht, worden de F.V.tegemoetko-
mingen aangerekend op de middelen toegekend aan de deelreke-
ning in de eerste, respectievelijk tweede, derde of vierde hoofdreke-
ning, voor het Gewest waar de middelen afkomstig van het F.LV,
zullen worden aangewend voor de verwezenlijking van de in de
aanvraag van F.I.V.-tegemoetkoming beschreven oogmerken »,

Art. 10. De artikelen 7 tot en met 11 van hetzelfde besluit worden
vervangen door de volgende bepalingen :

« Art. 7. § 1. Dit artikel is van toepassing op de F.L.V.-tegemoetko-
mingen die in uitvoering van de eerste opdracht worden toegekend.

§ 2. De aanvraag van F.LV.tegemoetkoming wordt bij het
Bestuurscomité ingediend door de openbare investeringsmaat-
schappij. Wanneer zij uitgaat van een gewestelijke openbare inves-
teringsmaatschappij wordt de aanvraag vergezeld van een advies
van de Executieve van het betrokken Gewest of zijn afgevaardigde.
Wanneer zij uitgaat van de Nationale Investeringsmaatschappij
wordt de aanvraag vergezeld van een advies van de Minister van
Economische Zaken of zijn afgevaardigde.

Het in voorgaand lid bedoelde advies heeft betrekking op de
vervulling door het voorgestelde reconversieproject van de voor-
waarden vermeld in artikel 50, 5, van de herstelwet van 31 juli 1084
en op de eerbiediging in het kader van de reconversievennootschap
van de door de Europese Economische Gemeenschap gestelde
regelen betreffende de steun aan de bedrijven.

In geval van negatief advies wordt de aanvraag van F.LV.-tege-
moetkoming verworpen door het Bestuurscomité,

§ 3. Het Bestuurscomité gaat na of aan de bij dit besluit en bij de
artikelen 50 tot 56, met uitzondering van artikel 59, 59, van de her-
stelwet van 31 juli 1984, gestelde voorwaarden voor het toekennen
van een F.1.V.-tegemoetkoming in het kader van een reconversie-
contract is voldaan. Het Bestuurscomité neemt een beslissing
binnen vijftig dagen na ontvangst van de aanvraag. De Minister van
Economische Zaken, de Executieve van het betrokken Gewest en de
betrokken openbare investeringsmaatschappij worden onverwijld
van de beslissing van het Bestuurscomité in kennis gesteld.

§ 4. De F.LV.-tegemoetkoming wordt door de openbare investe-
ringsmaatschappij uitsluitend aangewend voor het verrichten van
stortingen op aandelen uit te geven door reconversievennocot-
schappen. . ’

§ 5. De openbare investeringsmaatschappij neemt met andere
middelen dan F.IV.middelen zelf deel in de financiering van de
inbrengen in het kapitaal van de reconversievennootschap krachtens
het reconversiecontract voor een bedrag dat ten minste gelijk is aan
de helft van de F.LV.-tegemoetkoming. Ten minste 83 % van deze
deelneming geschiedt ten laste van de eigen middelen van de open-
bare investeringsmaatschappij.

Van het in het eerste lid bedoelde minimum van 33 % kan bij
beslissing van het Ministerieel Comité voor economische en sociale
codrdinatie worden afgeweken indien dit minimum een bedrag zou
vertegenwoordigen hoger dan 5 % van het eigen vermogen van de
openbare investeringsmaatschappij. De openbare investeringsmaat-
schappij dient de aanvraag van afwijking in bij dé Minister van
Economische Zaken; laatstgenoemde legt haar voor aan het Ministe-
rieel Comité op de vergadering die volgt op de ontvangst van de
aanvraag, Bij ontstentenis van een beslissing van het Ministerieel
Comité binnen vijftien dagen na deze vergadering wordt de afwij-

| king geacht te zijn toegestaan.

De stortingen geschieden gelijktijdig en in dezelfde verhouding.
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Art, 0. § ler, Le présent article est applicable aux interventions
F.R.I. qui sont ottroyées en exécution de la deuxiéme mission,

§ 2. La demande d'intervention F.R.I. est introduite auprés du
Comité de gestion par la société publique d'investissement.

§ 3. Le Comité de gestion vérifie si les conditions relatives a
Toctroi d'une intervention F.R.I en exécution de la deuxiéme
mission, telles que précisées au présent arrété, sont remplies. Le
Comité de gestion prend une décision dans un délai de cinquante
jours & partir de la réception de la demande. La déalsion du Comité
de gestion est notifiée sans délai au Ministre des Aifaires économi-
ques, 4 I'Exécutif da la Région concernée et 4 la société publique
d’investissement concernée.

§ 4, Sauf dans le cas visé au § 7, l'intervention FR.I ne peut
excéder 25 % des fonds nécessaires a la réalisation du projet pour
lequel lintervention est demandée,

§ 5. L'intervention F.R.I. n'est utilisée par la société publique
d'investissemnent qu'aux fins de libérer des actions ou d'sffectuer des
versements sur des obligations convertibles subordonnées, &
émettre par des sociétés de droit belge, Toutefois, sile F.R] aglt en
application du § 7, seules des actions peuvent étre libérées, Les obli-
gations sont remboursables par tranches annuelles, avec une fran-
chise de deux ans au maximum, su cours d'une période n'excédant
pas dix ans & dater de leur émission,

§ 6. La société publique d'investissement participe elle-m&me au
financement du projet pour lequel lintervention F.R.I est
demandée, avec des moyens autres que des moyens F.R.X. & concur-
rence d'un montant au moins égal 4 la moitié de l'intervention F.R.I
Au moins 50 % de cette participation sont financés & charge des
moyens propres de la société publique d’investissement.

1l peut étre dérogé par décision du Comité ministériel de coordina-
tion économique et sociale au minimum de 50 % visé A l'slinéa ler
lorsque ce minimum représente un montant supérieur 4 § % des
capitaux propres de la société publique d’investissement. La société
publique d'investissement introduit la demande de dérogation
auprés du Ministre des Affaires économiques qui la soumet au
Comité ministériel lors de sa réunion qui suit la réception de la
demande. En I'absence de décision du Comité ministériel dans un
delai de quinze jours & partir de cette réunion, la dérogation est
réputée accordée.

Sauf décision contraire du Comité de gestion, la participation de
la société publique dinvestissement s'effectue selon les mémes
formes que celles de l'intervention ¥F.R,I. Les libérations ou verse-
ments s'effectuent simultanément et dans la méme proportion,

§ 7. Pour les projets satisfaisant aux conditions énumérées a
Particle 50, 5°, de la loi de redressement du 31 juillet 1984 mais &
réaliser en dehors du cadre d'un contrat de reconversion, le Comité
de gestion, sur avis conforme de l'autorité visée & larticle 7, § 2,
porte 4 33 % le maximum de 25 % visé au § 4 et réduit 433 % le
rainimum de 50 % visé au § 6. En outre, il peut étre dérogé par déci-
sion du Comité ministériel de coordination économique et sociale au
minimum de 33 % lorsque ce minimum représente un montant supé-
rieur 4 5 % des capitaux propres de la société publique d’investisse-
ment. La société publique d'investissement introduit 1a demande de
dérogation auprés du Ministre des Affaires économigues qui la
soumet au Comité ministériel lors de sa réunion qui suit la réception
de la demande. En I'absence de décision du Comité ministériel dans
un délai de quinze jours a partir de cette réunion, la dérogation est
réputée accordée. :

§ 8. Il ne peut étre octroyé d'interventions F.R.I. en exécution de la
deuxiéme mission en vue de l'utilisation par une socjété publigue
d'investissement & P'égard d'une société de reconversion.

Art. 9. § ler, Le' présent article est applicable aux interventions
F.R.I. qui sont octroyées en exécution de fa premiére oula deuxidme
mission, :

§ 2. L'intervention F.R.I. est mise & la disposition de la société
publique d'investissement sous la forme d'une avance rembour-
sable. La mise & disposition s'opére & 1a date indiguée par la société
publique d'investissement dans la demande d'intervention F.R.I,
étant entendu que le F.R.I, ne peut étre tenu de payer lintervention
F.R.I. demandée avant le 70&me jour qui suit la date d'approbation
de la demande par le Comité de gestion ou, le cas échéant, le Comité
ministériel de coordination économique et sociale. En cas de paie-
ment tardif d'une intervention I.R.I. définitivernent approuvée, le
F.R.I. doit payer, de plein droit et sans mise en demeure, des inté-
réts a la société publique d'investissement. Le taux d'intérét et les
cpsxzditio?% de paiement de ces intéréts sont fixés dans le protocole
visé au § 6.

. de openbare investeringsmaatschappij in de vorm van een

Art, 8. § 1. Dit artikel is van toepassing op de F.IV.-tegemoetko~
mingen die in uitvoering van de tweede opdracht worden toegekend.

§ 2. De nanvraag van F.LV.-tegemoetkoming wordt bij het
Bestuurscomité ingediend door de openbare investeringsmaat-
schappij,

§ 3. Het Bestuurscomité gaat na of aan de voorwaarden gesteld in
dit beslit voor het toekennen van een F.LV.tegemoetkoming in
uitvoering van de tweede opdracht is voldaan. Het Bestuurscomité
neemt een beslissing binnen vijftig dagen na ontvangst van de
aanvraag. De Minister van Economische Zaken, de Executieve van
het betrokken Gewest en de betrokken openbare investeringsmaat-
schappij worden onverwijld van de beslissing van het Bestuursco-
mité in kennis gesteld.

§ 4. Behoudens het in § 7 bedoelde geval, bedraagt de F.1V.-tege-
moetkoming niet meer dan 25 pet. van de middelen die nodig zijn
om het project te realiseren waarvoor de tegemoetkoming wordt
aangevraagd.

§ 5. De FLV.-tegemoetkoming wordt door de openbare investe-
ringsmaatschappij uitsluitend aangewend voor het verrichten van
stortingen op aandelen of betalingen op achtergesteide converteer-
bare obligaties uit te geven door vennootschappen naar Belgisch
recht. Indien het F.ILV, optreedt in uitvoering van § 7, komen
evenwel enkel stortingen op aandelen in aanmerking. De obligaties
zijn terugbetaalbaar bij jaarlijkse schijven, met een vrijstelling van
ten hoogste twee jaar, gedurende een periode van ten hoogsie tien
jaar vanaf hun uitgifte,

§ 6. De openbare investeringsmaatschappii neemt met andere
middelen dan F.IV.-middelen zelf deel in de financiering van het
project waarvoor de F.1V.-tegemoetkoming wordt aangevraagd voor
een bedrag dat ten minste gelijk is aan de helft van de F.LV.-tege-
moetkoming. Ten minste 50 pct. van deze deelneming geschiedt ten
laste van de eigen middelen van de openbare investeringsmaat-
schappij.

Van het in het eerste lid bedoelde minimum van 50 pct. kan bij
beslissing van het Ministerieel Comité voor economische en sociale
coordinatie worden afgeweken-indien dit minimum een bedrag zou
vertegenwoordigen hoger dan 5 pet. van het eigen vermogen van de
openbare investeringsmaatschappij. De openbare investeringsmaat-
schappij dient de aanvraag van afwijking in blj de Minister van
Economische Zaken; laatstgenoemde legt haar voor aan het Ministe-
rieel Comité op de vergadering die volgt op de ontvangst van de
aanvraag. Bij ontstentenis van een beslissing van het Ministeriee)
Comité binnen vijftien dagen na deze vergadering wordt de afwij-
king geacht te zijn toegestaan,

Behoudens andersluidende beslissing van het Bestuurscomité
geschiedt de deelneming van de openbare investeringsmaatschappij
in dezelfde vorm als waarin de F.I.V.-tegemoetkoming wordt aange-
wend. De stortingen of betalingen geschieden gelijktijdig en in
dezelfde verhouding,

§ 7. Met betrekking tot de projecten die de in artikel 80, 50, van de
herstelwet van 31 juli 1984 vermelde voorwaarden vervullen, doch
die builen het kader van een reconversiecontract worden gereali-
seerd, brengt het Bestuurscomité, op eensluidend advies van de
overheid bedoeld in artikel 7, § 2, het in § 4 tedoelde maximum van
25 % op 33 % en het in § 6 bedoelde minimum van 50 % op 33 %.
Bovendien kan worden afgeweken van het minimum van 33 % bij
beslissing van het Ministerieel Comité veor economische en sociale
codrdinatie indien dit minimum een bedrag zou vertegenwoordigen
hoger dan 5 % van het eigen vermogen van de openbare investe-
ringsmaatschappij. De openbare investeringsmaatschappij dient de
aanvraag van afwijking in bij de Minister van Economische Zaken;
laatstgenoemde legt haar voor aan bet Ministerieel Comité op de
vergadering die volgt op de ontvangst van de aanvraag. Bij ontsten-
tenis van een beslissing van het Ministerieel Comité binnen vijftien
dagen na deze vergadering wordt de afwijking geacht te zijn
toegestaan,

§ 8. Geen F.LV -tegemoetkomingen kunnen in uitvoering van de
tweede opdracht worden toegekend voor aanwending door een
openbare investeringsmaatschappij met betrekking tot een recon-
versievennootschap.

Art. 9. § 1. Dit artikel is van toepassing op de P.1.V.-tegemoetko-
mingen die in uitvoering van de eerste of de tweede opdracht
worden toegekend.

§ 2. De F.LV.-tegemoetkoming wordt ter beschikking ges’gzld van

rug te
betalen voorschot, De terbeschikkingstelling geschiedt op het
tijdstip anngegeven door de openbare investeringsmaatschappij in
de aanvraag van F.LV -tegemoetkoming, met dien verstande dat het
F.LV. er niet toe gehouden is de aangevraagde F.I.V.-tegemoetko-
ming te betalen voor de T0e dag na de daturn van goedkeuring door
het Bestuurscomité of, in voorkomend geval, het Ministerieel
Comité voor economische en sociale coordinatie. Bij laattijdige beta-
ling van een definitief goedgekeurde F.LV ~tegemoetkoming is het
F.LV. van rechtswege en zonder ingebrekestelling interest verschul-
digd aan de openbare investeringsmaatschappij. De interestvoet en
de voorwaarden van betaling van deze interest worden bepaald in
het in § 6 bedoelde protocol.
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§ 3. A défaut d'utilisation de Vintervention I".R.I. dans les trente
jours sulvant la mise A disposition de celle-ci, la partie non utilisée
de lintervention F.R.I. produit, de plein droit et sans mise en
demeure, des intéréts au profit du IR Le taux d'intérét et les
conditions de paiement de ces intéréis sont fixés dans le protocole
visé au § 6. Au plus taxd le 91éme jour suivant Iz mise & disposition
de lintervention F.R.I, la société publique d'investissement
rembourse la partie non utilisée de celle-ci, augmentée le cas
échéant des intéréts.dus et non encore payés a cette date, Le Comité
de gestion peut prolonger le terme visé A la phrase précédente d'un
délai unique de nonante jours,

§ 4. Dans les trente jours de leur réception, la société publique
dinvestissement paie au IR, tous les montants qu'elle a effective-
ment encaissés, diminués le cas échéant des impdts non imputables
devant les grever, & titre ou en vertu de !

1c cessions par la société publique d'investissement d'actions et
dobligations qu'elle avait acquises au moyen d'une intervention

FR.I;

20 pemboursements effectués par la société émettrice sur les
actions et obligations visées au 19;

3¢ commissions de gestion ou auires émoluments, sauf si ces
montants rétribuent des services effectiverment rendus par la
société publique d'investissement et qui ont été acceptés au préa-
lable comme tels par le Comité de gestion.

4o dividendes et intéréts percus par la société publique d'investis-
serrient en sa qualité de détenteur des actions et obligations visées
au lo,

L'avance constituant intervention F.R.L. octroyée en exécution de
la premiére mission est considérée comme remboursée dés que les
paiements visés au 1° de I'alinéa ler, ont atteint le montant nominal
de lintervention F.R.I.

L'avance constituant l'intervention F.R.I, octroyée en exécution de
la deuxidme mission est considérée comme remboursée dés que les
actions ou obligations visées au 10 de Y'alinéa ler ont été cédées ou
remboursées et que le produit net de la cession ou du réembourse-
ment a été payé au FR.L, conformément a I'alinéa ler ou, en ce qui
concerne les actions, dés que la société publique d'investissement a
pay¢ au F.R.I. un montant égal & la valeur comptable des actions
concernées, Ce dernier paiement ne peut toutefois étre fait en
dessous du prix de souscription s'il est effectué .avant la'fin de la
cinquiéme année civile qui suit celle de la souscription ou de lacqui-
sition par conversion, selon le cas, des actions concernées.

Toutefois, les montants visés qux alinéas précédents sont dimi-
nués d’'un prélévement au profit de la société publique d'investisse-
ment, égal 4 1 % I'an du montant restant & payer pour éteindre, de la
maniére prévue, selon le cas, aux alinéa’s 2 et 3, l'obligation de
remboursement,

En outre, la société publique d'investissement préleve les
montants suivants :

10 la moitié du montant net de la plus-value qui serait réalisée a
T'occasion des cessions visées au 10 de l'alinéa ler;

20 la moitié du montant net des dividendes et intdréts visés au 40
de Y'alinéa ler autres que les dividendes visés aux articles 55, § 4, et
56, § 3, 29, de la loi de redressement du 31 juillet 1084,

§ 5. En cas Fle faillite, concordat judiciaire, déconfiture ou liquida-
tion de la saciété dont les actions ou les obligations ont été acquises
par la société publique d'investissement au moyen de lintervention
FR.L, ou des acticnnaires privés visés a l'article 55, § 1<, de la loi de
redressement du 31 juillet 1884, le F.R.I,, par décision du Ministre
des Affalres économiques, sur proposition motivée du Comité de
gestion, renonce, en tout ou en partie, conditionnellement ou incon-
ditionnellement, au remboursement du solde restant 4 rembourser
de Yintervention F.R.L :

§ 6. Sans préjudice des dispositions du présent arrété, les condi-
tions particuliéres de la mise a disposition et du remboursement des
interventions F.R.L font l'objet dun protocole & conclure entre le
FR.I, représenté par le Comité de gestion, et chacune des sociétés
publiques d'investissement. Une intervention F.R.I. ne peut, en
aucun cas, &tre octroyée & une société publique d'investissement
avantt que ne soit conclu le protocole avec cette société d'investisse-
ment.

Art. 10, Si la demande d'intervention F.R.l. concerne la troisiéme
mission, le Comité de gestion prend acte de 'exercice par une auto-
rité ou un organisme désigné a cet effet par un Exécutif régional, du
droit de tirage sur les moyens attribués au sous-compte pour la
Région concernée du troisiéme compte principal.

§ 3. Bij ontstentenis van aanwending binnen dertig dagen na de
torbeschikkingstelling, rent het niet-aangewend gedeelte van de
F.1.V.-tegemoetkoming van rechtswege en zonder ingebrekestelling
ten voordele van het F.1V, De interestvoet en de voorwaarden van
betaling van deze interest worden bepaald in het in § 6 bedoelde
protocol. Uiterlijk, de 9le dag na de terbeschikkingstelling von de
F.LV.-tegemoetkoming betanlt de openbare investeringsmaat-
schappij het niet aangewend gedeelte ervan terug, in voorkomend
geval vermeerderd met de verschuldigde en nog niet betaalde
interest. Het Bestuurscomité kan de in de vorige zin bedoclde
termijn verlengen mét een éénmalige periode van negentig dagen.

§ 4. Binnen dertig dagen na hun ontvangst betaglt de openbare
investeringsmaatschappij aan het F.LV. alle bedragen, in voorko-
mend geval, verminderd met de niet-verrekenbare belastingen die
hen betreffen, die zij effectief heeft geind ten titel of uit hoolde van :

10 gverdrachten door de openbare investeringsmaatschappij van
aandelen en obligaties die 2i] door middel van een F.LV.-tegemoet-
koming had verworven;

20 terughbetalingen verricht door de uitgevende vennootschap op
de in 1o bedoelde aandelen en obligaties;

3o beheerscommissies of andere vergoedingen, tenzii deze
bedragen werkelijk door de openbare investeringsmaatschappij
geleverde diensten vergoeden en door het Bestuurscomité alg
zodanig vooraf werden aanvaard;

4o dividenden en interesien ontvangen door de openbare investe-
ringsmaatschappij in haar hoedanigheid van houdster van de in 10
bedoelde aandelen en obligaties.

Het voorschot van een F.1LV.-tegemoetkoming toegekend in
uitvoering van de eerste opdracht wordt geacht te zijn terugbetaald
van zodra de in 1° van het eerste lid bedoelde betalingen het nomi-
nale bedrag van de F.LV.-tegemoetkoming hebben bereikt.

Het voorschot van een F.1V.-tegemoectkoming toegekend in
uitvoering van de tweede opdracht wordt geacht te zijn terugbetaald
van zodra de in 1° van het eerste 1id bedoelde aandelen of obligaties
zijn overgedragen of terugbetanald en de netlo opbrengst van de
overdracht of terugbetaling is betaald aan het F.IV. overeenkomstig
het eerste 1id of, voor wat aandelen betreft, van zodra de openbare
investeringsmaatschappij aan het F.LV, een bedrag heeft betaald
dat gelijk is aan de boekhoudkundige waarde van de betrokken
aandelen. Laatstbedoelde betaling kan evenwel niet geschieden
beneden de uitgifteprijs indien zij plaatsvindt voér het verstrijken
van het vijfde kalenderjaar dat volgt op dat van, naargelang het
geval, de uitgifte, of de verwerving door conversie, van de betrokken
aandelen.

De in voorgaande leden bedoelde bedragen worden evenwel
verminderd met een voorafneming ten gunste van de openbare
investeringsmaatschappij gelijk aan 1 % per jaar van het bedrag dat
nog te betalen is opdat de verbintenis tot terugbetalen zou uitdoven
gp ge ly;ijze bepaald in, naargelang het geval, het tweede of het:

erde lid.

De openbare investeringsmaatschappij past bovendien de
volgende voorafnemingen toe ;

1o de helft van het netto bedrag van de eventuele meerwaarde die
zou worden gerealiseerd ter gelegenheid van de overdrachten
bedoeld in 1° van het eerste lid;

20 de helft van het netto bedrag van de dividenden en interesten
bedoeld in 4° van het eerste lid, andere dan de dividenden bedoeld in
de artikelen 55, § 4, en 56, § 3, 20, van de herstelwet van 31 juli 1984,

§ 5. In geval van faillissement, gerechtelijk akkoord, kennelijk
onvermogen of vereffening van de vennootschap wier aandelen of
obligaties door de openbare investeringsmaatschappij werden
verworven bij aanwending van de F.I.V.-tegemoetkoming, of van de
in artikel 55, § 1, van de herstelwet van 31 juli 1984 bedoelde privé-
aandeelhouders, verzaakt het F.LV, bij beslissing van de Minister
van Economische Zaken, op het met redenen omkleed voorstel van
het Bestuurscomité, geheel of gedeeltelijk, voorwaardelijk of
onvoorwaardelijk, aan zijn recht op het saldo van de aan het F.I.V.
terug te betalen bedragen. ‘

§ 8, Onverminderd de bepalingen van dit besluit, zijn de bijzon-
dere voorwaarden van de terbeschikkingstelling en de terugbetaling
van FlV.-tegemoetkomingen het voorwerp van een protocol te
sluiten tussen het F.IV., vertegenwoordigd door het Bestuursco-
mité, en elk van de openbare investeringsmaatschappijen. In geen
geval kan een F.IV.-tegemoetkoming worden toegekend aan een
openbare investeringsmaatschappij vooraleer het protocol met deze
investeringsmaatschappij gesloten is.

Art. 10, Indien de asnvraag van F.LV.-tegemoetkoming betrek-
king heeft op de derde opdracht neemt het Bestuurscomité akte van
de uitcefening van het trekkingsrecht door een overheid of orga-
nisme hiertoe aangewezen door een Gewestexecutieve, op de
middelen toegekend aan de deelrekening voor het betrokken
Gewest in de derde hoofdrekening.
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Art. 11, § 1v Le présent article ost applicable gux intorventions
F.R.I qui sont octroydes en exéeution de la quatriéme mission.

§ 2. Lintervention FR.I est mise A la disposition de laulorité
conternée ou de l'organisme concernd sous la forme d'une avance
sans Intéréts, remboursable en fongtion du chiffre d'affaires obtenu
gréce au projet de recherche qui a fait lobjel de lintervention.

§ 3. L'aulorjté concernée ou Yorganisme concernd participe elle-
méme oux lui-méme, & charge du budget de I'Exécutif régional
concernéd, au financement des projets visds & l'article 3, 9, & coneurs
rence d'un montant au moins égal & Ja moitié de Yintervention F.R.I,
Sauf décision contraire du Comlié de gestion, cetle participation
s'elfectue sous les mémes formes que celles de Mintervention F.R.L
wes versements des interventions s'effectuent simultandmont et
dans la méme proportion.

§ 4. Le Comilé de gestion vérifie si les conditions relatives &
"octroi d'unc intervention F.R.JI en exécution de la quatriéme
mission du F.R.I, telles que précisées dans le présent arrdté, sont
vemplies. Le Comité de gestion prend une décision dans un délai de
(:in%uunw jours & partir de la réception de la demande. La ddeision
du Comité de gestion est notiliée sans délai au Ministre de Ja Poli-
tigue scientifique ainsi qu'a I'Exéeutif de la Réglon concernée,

§ 5. Sans préjudice des dissosluons du présent arrété, les condi-
tions particulidres de la mise 4 disposition et du remboursement des
aterventions F.R.I font l'objet d'un protocole & conclure, aprés avis
du Comité de gestion, par le Ministre de la Politique scientifique et
chacun des Exécutils réglonaux. »

Ari. 11, L'article 1ibis du méme arrété est abrogé,

Arxt. 12, Les protocoles oxistants conclus entre le F.RI ot los
sociéids publiques d'investissement font 'objet d’un avenant aux
fins de les adapter aux modifications apportées 4 Parrdté royal ne 31
du 15 décembre 1978 par le présent arrété, Les avenants sont signés
en méme lemps, Aucune intervention F.R.I, en vue de l'utilisation
dans une Région ne peut étre ociroyée A une société publique
d'investissement avant l'approbation de l'avenant par le Ministre
des Affaires économiques et, pour ¢ce gui concerne les sociéids publi-
ques d'investissement xégionales, I'Exéeutif de In Région concernée,

Art. 13, Le Comité de gestion rejetto toute demande d'intervention .

F.R.I introduite par la Société¢ nationale d'investissement avant le
1ot Janvier 1988,

Art. 14.§ 1¢. Les articles 8, 8,20 et 3¢, 9, 10, et 13 entrent en vigueur
le jour de la publication du présent arrété au Moniteur belge.

§ 2, Les dispositions du présent arrdté, & Pexception des articles 6,
8. 29 et 0, 9, 1o, et 13, entrent en vigueur le et janvier 1988. Toute-
fols, & 'exception de l'article 8, 49, elles entrent en vigueur avant
cette date, pour les Interventions F.R.L & utiliser dans une Région,
le jour, tel que constalé par arrété du Ministre des Affaires économi-
ques, ot le Comité de gestion aura octroyé des interventions F.R.I, &
utiliser dans cette Région en exéeution de la premitre et de la
seconde mission, pour un montant égal 4 95 % de la somme des
soldes transférés conformément & l'article 2 de I'arréié royal du
4 octobre 1084 et des autorisations d’engagement nouvelles, directe-
ment inscrites 4 larticle « Fonds de rénovation industrielle » par la
loi du 25 mars 10885 ajustant le budget du Ministére des Affaires
économigues pour l'année budgétaire 1984, 1a loi du 25 mary 1985
contenant le budget du méme Ministére pour Yannée budgé-
taire 1685 et la loi du 27 mars 1986 ouvrant des crédits provisoires
pour l'année budgétaire 1088,

§ 8. Les interventions F.R.L ociroyées avant I'entrée en vigueur
visée au § 2 et les actions ou obligations qui los représentent restent
soumises aux dispositions légales et réglementaires en vigueur au
moment de leur octrol.

Art. 15, Notre Ministre des Affaires économiques est chargé de
I'exécution du présent arrdté,
Donné & Motril — Espagne, le 31 décombre 1986,

BAUDOUIN
Par le Rof :
Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Finances,
M, EYSKENS

Art. 11 § 1. Dit artikel is van toepassing op de FLV tegemoetko~
naingen die in uitvoering van de vierde opdracht worden toogekend.

§ 2, De FLV.tegemoctkoming wordt ter beschikking gesteld van
da betrokken overheid of de betrokken Instelling inde vorm van een
renteloos voorschot, terugbetaalbausr afhankelljk van het omzet~
cljfer verkregen dank zij het onderzoeksproject dal het voorworp is
goeweest van de tegemoctkoming, '

§ 3. De botrokken overheid of de betrokken installing neemt, ten
laste van de begroting van de betrokken Gewestexecutiove, zelf deel
in de financiering van de in artikel 3, 4, bedoelde projecien voor eon
bedrag dat ten minste gelijk is ann de helft van da F.1V ~tegemont-
koming. Behoudens andersluidende beslissing van het Bestuursco-
mitd, geschiedt deze declneming in dezelfde vorm als waarin de
LV -tegemoetkoming wordt aangewend, De uitbetalingen van de
éqgemoetkomingen gosohleden gelijktijdig on In dezelfde verbou-

ing.

§ 4. Het Bestuurscomit$ gaat na of aan de voorwanrden gestold in
dit besluit voor het toekennen van een F.LV.-tegemootkoming in
ujtvoering van de vierde opdracht is voldaan, Het Bestuurscomité
neemt een beslissing binnen vijitly dagen na ontvangst van de
aanvraag, De Minister van Wetenschapsbelaid en de Exocutieve van
hot botrokken Gewest wordon onverwijld van de beslissing van het
Bestuurscomité in kennis gesteld.

§ 5. Onverminderd de bepalingen van dit besluit, zijn de bijzon-
dere voorwaarden van de terbeschikkingstelling en van de terugbe-
taling van de FLV.tegemoetkomingen het voorwerp van eon
protocol dat, na advies van het Bestuurscomité, wordt gosloten door
de Minister van Wetenschapsbeleid en elk van de Gewestexecur
licven, »

Axt, 11, Artikel {1bis van hetzelfde besluit wordt opgeheven,

Art. 12, De bestaande protocollen tussen hat F.LV, en de openbare
investeringsmaatschappijen worden blj wege van amendement
aongepast aan de bij dit bestuit aangebrachie wijzigingen van hot
koninklijk beslult nr, 31 van 15 december 1078, De tmendementen
worden pelijktijdig onderiekend. Geen F.LV-tegemoetkoming voor
aanwdnding in een bepaald Gewest kan ann een openbare investe-
ringsmaatschapplj worden toegekend vooraleer het amendement (s
goedgekeurd door de Minister van Economische Zaken en, wat de
gewestelilke openbare investeringsmaatschappijon betreft, de
Executieve van het betrokken Gewest.

Art. 13, Het Bestuurscomité verwerpt elke aanvrang van FLV.-
tegemoetkoming die door de Nationale Investeringsxuaatschappl]
wordt ingediend vbor 1 januart 1088,

Art. 14.§ 1. De artikelen 8, 8, 20 en 30, 9, 19, en 13 treden in werking
de dag waarop dit besluit in het Belgisch Staatsblad wordt bekend-
gemaakt,

§ 2. De bepalingen van dit besluit, met uitzondering van de axti-
kelen 6, 8, 20en 3, 9, 19, en 13, treden in werking op 1 januari 1088,
Met uitzondering van artikel 9, 4o, treden zij evenwel védr deze
datum in werking, ten aanzien van de F.LV.-tegemoetkomingen aan
te wenden in een Gewest, op de datum, vastgesteld bl besluil van de
Minister van DBeonomische Zaken, waarop het Besiuurscomits
F.LV.-tegemoetkomingen in uitvoering van de eerste en de tweede
opdracht zal hebben goedgekeurd voor aanwending In dat Gewest
ten belope van 95 pet. van de som van de saldi overgeschreven
overeenkomstig artikel 2 van het koninklijk besluit van
4 oktober 1984 en van de nieuwe vastleggingsmachtigingen recht-
strecks ingeschreven op het artikel « Fonds voor indusiriéle
vernieuwing » in de wet van 25 maart 1985 houdende aanpassing
van de begroting van het Ministerie van Economische Zaken voor
het begrotingsjaar 1984, in de wet van 25 maart 1855 houdende de
begroting van helgelfde Ministerie voor het begrotingsjoar 1985 en
in de wet van 27 maart 1988 waarbij voorlopige kredieten worden
geopend voor het begrolingsjaar 1986,

§ 3. De P.LV-tegemoetkomingen die werden toegekend voor de in
§ 2 bedoelde Inwerkingtreding ¢n de aandelen en obligaties die hen
vertegenwoordigen blijven onderworpen nan de wetlelijke en rogle.
n;entaire bepalingen van kracht op het ogenblik van bun toeken-
ning.

Art, 15. Onze Minister van Economische Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Motril — Spanje, 31 decoraber 1986,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Economische Zaken,

Ph. MAYSTADT

De Minister van Financin,
M. EYSKENS



